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	ADMINISTRACIÓN PORTUARIA INTEGRAL DE DOS BOCAS S.A. DE C.V.


ESPECIFICACIONES GENERALES Y PARTICULARES
RUBRO: MANTENIMIENTO A MUELLES EN EL PUERTO DE DOS BOCAS.
I.-
INFORMACIÓN GENERAL.

I.1
LICITACIÓN No.:

I.2        OBJETIVO.

Dar mantenimiento correctivo y preventivo a los muelles de la Terminal de Usos Múltiples y Terminal de Abastecimiento a fin de dar cumplimiento al contrato de Cesión Parcial de Derechos firmado entre la APIDBO y PEP. Para mantener en óptimas condiciones de operación, las áreas de atraque de los muelles.

1.3
LOCALIZACIÓN DE LA OBRA
La obra se localiza en el puerto de Dos Bocas, en la costa del estado de Tabasco, Municipio de Paraiso, con una posición geográfica de 18°26’00’’ Latitud Norte y 93°10’00’’ Longitud Oeste. En los muelles de la Terminal de Usos Múltiples y Abastecimiento.
I.4
DESCRIPCIÓN DE LA OBRA

Realizar la reparación de fallas y cavernas que se encuentran en el muro milano, realizando su sellado con concreto antideslave, en los muelles Norte, Oriente I, Sur I, Oriente II Sur II y Poniente.
Reparar las losas de los pavimentos que se han dañados, producto de la fuga de finos a través de las fallas en el muro milano, en sitios localizados de las cubiertas de los muelles Norte, Oriente I, Sur I, Oriente II, Sur II y Poniente mediante rellenos de arena, base de relleno fluido y pavimento de concreto hidráulico.
Mantenimiento a defensas del muelle Norte y Oriente I de la Terminal de Abastecimiento y sustitución de una defensa cónica de la terminal de Usos múltiples.
Limpieza y pintura en paramentos de los muelles de la Terminal de Abastecimiento. 
Mantenimientos a bitas de la terminal de Usos Múltiple y Terminal de Abastecimiento.
El plazo para la ejecución de estos trabajos, no excederá de 100 (cien) días naturales. El inicio de los trabajos será según se indique en el contrato respectivo.
2.- DEFINICIÓN DE TÉRMINOS Y ABREVIATURAS.
Para los fines de estas Bases se entenderá por:

APIDBO.- Administración Portuaria Integral de Dos Bocas S.A. de C.V.
BITÁCORA ELECTRÓNICA.- 
Instrumento técnico de control de los trabajos, el cual sirve como medio remoto de comunicación electrónica entre las partes que firman el contrato y estará vigente durante el desarrollo de los trabajos y en el que se deberán de registrar los asuntos y eventos importantes que se presenten durante la ejecución de los trabajos.
CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR.- Acontecimiento proveniente de la naturaleza o del hombre que es imprevisible, inevitable, irresistible, insuperable, ajeno a la voluntad de las partes y que imposibilita el debido cumplimiento del contrato.
CÓDIGO PBIP.- Código de Protección a Buques e Instalaciones Portuarias.
CONTRATISTA DE LA OBRA.- Persona que celebre contrato de obra pública o servicios con la APIDBO.

LA CONVOCANTE.- Unidad administrativa responsable de llevar a cabo el procedimiento de adjudicación del contrato.

ESPECIFICACIONES GENERALES (E.G.).-Conjunto de condiciones generales que la APIDBO tienen establecidas para la ejecución de obras, incluyendo las que deben aplicarse para la realización de estudios, proyectos, ejecución, equipamiento, puesta en servicio, mantenimiento y supervisión, que comprenden el alcance, la forma de medición y la base de pago de los conceptos de trabajo.

ESPECIFICACIONES PARTICULARES (E.P.).- Conjunto de requisitos exigidos por la APIDBO para la realización de los trabajos, mismas que modifican, adicionan o sustituyen a las especificaciones generales.
EL LICITANTE.-Persona que participe en cualquier procedimiento de licitación pública o bien de invitación a cuando menos tres personas.
LOPSRM.- La Ley de Obras Públicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

MANUAL SIPAP.- Manual de Seguridad Industrial y Protección al Ambiente Portuario (SIPAP), documento mediante el cual se establecen las medidas de seguridad y medio ambiente que el CONTRATISTA DE LA OBRA debe cumplir dentro del Recinto Portuario.

MEMORIA DESCRIPTIVA.- Resumen de todos los elementos, recursos, criterios y metodología que interviene en la ejecución de un estudio, proyecto, ejecución de obra, puesta en operación, mantenimiento o supervisión de los trabajos ejecutados, incluyendo informes, conclusiones, recomendaciones y en su caso, informe fotográfico.

N.B.M.- Nivel de Bajamar Medio

NORMAS.- Lo contenido en los libros que bajo el rubro Normas para Construcción e Instalaciones, que emitió la Secretaría de Comunicaciones y Transportes, o cualquier otra que se indique. Para este caso deberán observarse las normas oficiales mexicanas que apliquen.
OBRA.- Trabajos de construcción y/o reconstrucción y mantenimiento, motivo del presente documento y sujetos al proyecto.

P.U.- Precio unitario, por unidad de medida indicada en las especificaciones particulares y en el catálogo de concepto.
P.U.O.T.- Por unidad de obra terminada.
PROYECTO.- Conjunto de planos, croquis, especificaciones, normas, documentos, datos e información a los que deberá sujetarse la ejecución de la obra.
RECINTO PORTUARIO.- Zona Federal determinada y delimitada por la SCT y la SEMARNAT que comprenden las áreas de agua y terrenos del dominio público federal destinados al establecimiento de instalaciones para la prestación de servicios portuarios.

REGLAMENTO.- El Reglamento de la Ley de Obras Públicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

RESIDENTE DE OBRA.- Servidor Público designado por la APIDBO quien fungirá como su representante ante el CONTRATISTA DE LA OBRA y será el responsable directo de la supervisión, vigilancia, control y revisión de los trabajos incluyendo la aprobación de las estimaciones presentadas por el CONTRATISTA DE LA OBRA.

SCT.- Secretaría de Comunicaciones y Transportes.

SEMARNAT.- Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales.

SFP.- Secretaría de la Función Pública.
SUPERINTENDENTE DE CONSTRUCCIÓN.- Persona física que el CONTRATISTA DE LA OBRA designa quien fungirá como su representante ante la APIDBO y será el responsable directo de la ejecución de los trabajos y deberá estar facultado por el CONTRATISTA DE LA OBRA para oír y recibir toda clase de notificaciones relacionada con los trabajos, así como contar con las facultades suficientes para tomar decisiones en todo lo relativo al cumplimiento del contrato correspondiente. La Entidad se reserva el derecho de aprobar la designación del SUPERINTENDENTE DE CONSTRUCCIÓN o solicitar en cualquier momento por causas justificadas, la sustitución del mismo y el CONTRATISTA DE LA OBRA tendrá la obligación de nombrar a otro que reúna los requisitos exigidos en el contrato.

TUM.- Terminal de Usos Múltiples

TAB.- Terminal de Abastecimiento
PEP.-Pemex Exploración y Producción.

3- GENERALIDADES

3.1 
SERVICIOS

EL LICITANTE deberá recabar del sitio de la obra, toda la información que considere relevante para la presentación de su propuesta y en particular y según sea el caso, los datos relativos al abastecimiento de agua potable, energía eléctrica, servicios adicionales y la habilitación, en caso de requerirse, de los accesos que se utilizarán durante el proceso de ejecución de la obra; por otra parte, obtendrá de las autoridades competentes los permisos de las conexiones que se requieran contratar, mismos que serán considerados dentro de los costos directos o indirectos, según corresponda, ya que éstos no le serán pagados en forma adicional.
3.2 
COORDINACIÓN DE LOS TRABAJOS.

Si en el sitio en donde se ejecuten los trabajos, existiera otra empresa laborando dentro de las instalaciones de la APIDBO o de PEMEX, según sea el caso, el CONTRATISTA DE LA OBRA se obliga, bajo la supervisión del RESIDENTE DE OBRA, a coordinarse con esta(s) empresa(s) de tal manera que no se produzcan interferencias entre sí. No se reconocerá ningún pago generado por la inobservancia de este concepto.

Los trabajos deberán programarse considerando que los sitios de los trabajos se encuentran en operación, en el entendido de que la actividad del mismo por ningún motivo será interrumpida ni interferida. EL LICITANTE durante la visita observará las diferentes zonas de trabajo, las instalaciones, edificaciones existentes y las condiciones de operación en que se encuentren, a fin de que todas las actividades requeridas para la ejecución de la obra sean consideradas en su propuesta, para efecto de pago, no se reconocerán tiempos perdidos por inobservancia de estos conceptos.
En el caso de la Terminal de Abastecimiento, previo al inicio de los trabajos, el contratista deberá cumplir con todos los requisitos que fijan los procedimientos de PEMEX para poder acceder y realizar los trabajos requeridos dentro de sus instalaciones.
EL LICITANTE  tendrá presente que las fechas, periodos y las cantidades podrán variar respecto a las programadas, en función de los equipos que se utilicen y fenómenos naturales que puedan presentarse en el período del contrato, circunstancia que deberá considerarse para conseguir el objetivo del contrato.
SUPERINTENDENTE DE CONSTRUCCIÓN.

El CONTRATISTA DE LA OBRA se obliga a tener permanentemente en el lugar de la obra a un SUPERINTENDENTE DE CONSTRUCCIÓN con amplia experiencia, reconocida por la APIDBO, en el tipo de obra que se va a ejecutar. EL SUPERINTENDENTE DE CONSTRUCCIÓN tendrá amplio poder para actuar en nombre del CONTRATISTA DE LA OBRA y por tanto, con poder de decisión para tratar con el RESIDENTE DE OBRA todo asunto relacionado con la obra. Cualquier orden que el RESIDENTE DE OBRA dé al SUPERINTENDENTE DE CONSTRUCCIÓN, se considerará como dada al propio CONTRATISTA DE LA OBRA.

El SUPERINTENDENTE DE CONSTRUCCIÓN deberá tener su oficina en el sitio donde se ejecuten los trabajos y proporcionar al RESIDENTE DE OBRA todos sus datos generales, con el objeto de ser localizado cuando se requiera.

El SUPERINTENDENTE DE CONSTRUCCIÓN estará autorizado para firmar las estimaciones de obra por parte del CONTRATISTA DE LA OBRA.

En caso de ausencia temporal, definitiva o sustitución del SUPERINTENDENTE DE CONSTRUCCIÓN, el CONTRATISTA DE LA OBRA se obliga a dar aviso por escrito, con la debida anticipación a la APIDBO, de la persona que lo sustituirá, el que tendrá los mismos derechos y obligaciones del SUPERINTENDENTE DE CONSTRUCCIÓN saliente, debiendo cumplir también con los requisitos señalados en el primer párrafo de este inciso.

El SUPERINTENDENTE DE CONSTRUCCIÓN estará obligado a atender cualquier llamado del RESIDENTE DE OBRA, cuando su presencia sea requerida en la obra por motivos de trabajo.

REPRESENTANTE DE LA APIDBO
La APIDBO designará, previo al inicio de los trabajos a un RESIDENTE DE OBRA, quien será representante directo de la supervisión, vigilancia, control y revisión de los trabajos. Representará directamente a la APIDBO ante el CONTRATISTA DE LA OBRA y terceros en asuntos relacionados con la ejecución de los trabajos en el lugar en que éstos se lleven a cabo.
BITÁCORA ELECTRÓNICA DE OBRA PÚBLICA (BEOP).

Deberá llevarse una bitácora de obra de forma electrónica (BEOP) de acuerdo a los lineamientos establecidos por la Secretaría de la Función Pública, aplicándose los formatos preestablecidos en el sistema, según sea el caso (Notas de apertura y validación, notas de recepción de estimaciones, notas del diario o generales y nota de cierre, entre otras).
Para poder firmar las notas de esta bitácora, las personas involucradas deberán contar con la Firma Electrónica Avanzada (FIEL) vigente, que otorga el Servicio de Administración Tributaria (SAT) de la Secretaria de Hacienda y Crédito Público, así como se deberán obtener las claves de usuario con el administrador local de la APIDBO, las cuales tendrán los privilegios de acceso de acuerdo a la función que desempeñe en la realización de los trabajos como RESIDENTE DE OBRA o Supervisor de Obra por parte de la APIDBO y Superintendente de Construcción, por parte EL CONTRATISTA DE LA OBRA.
A la apertura de la BEOP, las partes involucradas deberán estar presentes y se deberán abrir las notas de apertura y la de validación, registrándose como mínimo lo que se indica en los artículos 122, 123 y 125 del Reglamento de la LOPSRM.

Durante el ejercicio de los trabajos se deberán asentar periódicamente notas de aspectos relevantes que se presenten en su desarrollo.

El cierre de la bitácora se deberá hacer mediante una nota especial que de por terminados los trabajos. 

Las órdenes que el RESIDENTE DE OBRA asiente en la bitácora, serán válidas aun cuando no se encuentre en el sitio de los trabajos el SUPERINTENDENTE DE CONSTRUCCIÖN o su suplente.

INCUMPLIMIENTOS IMPUTABLES AL CONTRATISTA DE LA OBRA.

El CONTRATISTA DE LA OBRA caerá en incumplimiento del contrato cuando partir de la fecha programada para la iniciación de los trabajos, estos no se inicien, no cuente con el equipo en el sitio de la obra o que dicho equipo no se encuentre en condiciones operativas. En este caso la APIDBO aplicará las sanciones que se establecen en el contrato.

El CONTRATISTA DE LA OBRA deberá mantener su equipo permanentemente en el sitio de los trabajos, hasta que estos sean recibidos en tiempo y forma a satisfacción de la APIDBO.

El programa pactado entre la APIDBO y el CONTRATISTA DE LA OBRA servirá para determinar las retenciones a las que se hará acreedor el CONTRATISTA DE LA OBRA, cuando se manifieste un atraso de éste en la ejecución de los trabajos, al comparar el avance programado con el avance real.
3.3 
DAÑOS A TERCEROS O BIENES

Si durante el desarrollo de la obra se provocaran daños parciales o totales a los materiales, equipos, mobiliario, instalaciones, medio ambiente, etc., de la APIDBO o de terceros que se encuentren dentro de sus instalaciones el CONTRATISTA DE LA OBRA será el responsable de la reposición, reparación o sanciones derivadas de incumplimiento serán por cuenta y cargo del CONTRATISTA DE LA OBRA a satisfacción del RESIDENTE DE OBRA, sin derecho a reclamación para reconocimiento o pago, en caso que no se cubra el costo de los daños por el CONTRATISTA DE LA OBRA, la APIDBO procederá a deducir dichos costos de las estimaciones que el CONTRATISTA DE LA OBRA presente al RESIDENTE DE OBRA, por otro lado el CONTRATISTA DE LA OBRA tendrá la opción de adquirir una póliza de seguro contra daños a terceros para responder por cualquier siniestro que se presente durante la ejecución de los trabajos.

3.4 
SINIESTROS

El CONTRATISTA DE LA OBRA deberá contar con una póliza de seguro para responder en caso de ocurrir un siniestro por caso fortuito o fuerza mayor debidamente catalogado como tal por la APIDBO y/o instituciones competentes, que afecten la obra durante el proceso de ejecución o terminación y que aún no esté recibida por la APIDBO, el seguro repondrá al CONTRATISTA DE LA OBRA el costo de los trabajos que resulten dañados y este a su vez efectuara las reparaciones que correspondan a fin de entregar la obra de acuerdo con el proyecto.

En caso de no contar con dicho póliza, el CONTRATISTA DE LA OBRA entregara a la APIDBO una carta responsiva en la que se compromete a efectuar los trabajos que sean necesarios a fin de cumplir con la obra de acuerdo con el proyecto, siendo el caso de daños sobre los trabajos aun no recibidos por parte de la Residencia de Obra.

El CONTRATISTA DE LA OBRA será el único responsable de gestionar ante la compañía aseguradora el pago de los daños ocasionados por el siniestro, de no cubrirse el daño o de no hacer la reparación de los daños la APIDBO implementara las acciones que correspondan por incumplimiento del contrato.

Por inobservancia de este concepto o por incumplimiento de la compañía de seguros la APIDBO no reconocerá ningún pago por los trabajos dañados, el CONTRATISTA DE LA OBRA deberá conocer las condiciones bajo las cuales contrate su póliza de seguro.

3.5 
CANTIDADES DE OBRA

Las cantidades de obra anotadas en el Catálogo de Conceptos, son aproximadas. Si por necesidades propias de la obra o por cualquier otra causa fuese preciso efectuar menor o mayor volumen que el inicialmente considerado, el CONTRATISTA DE LA OBRA se obliga a ejecutar los nuevos volúmenes sin modificar los precios unitarios originalmente pactados, salvo que se esté en los supuestos que al respecto prevé la normatividad de la obra pública vigente. Únicamente se pagarán los volúmenes realmente ejecutados de acuerdo a los resultados de los números generadores que para el efecto se elaboren.

3.6 
MAQUINARIA Y EQUIPO

Si la maquinaria y el equipo propuesto no es el adecuado para la ejecución de los trabajos, el CONTRATISTA DE LA OBRA se obliga a sustituirlos dentro de un plazo de 10 días naturales a partir de que el RESIDENTE DE OBRA se lo solicite por escrito y en este supuesto acepta el CONTRATISTA DE LA OBRA que no tendrá derecho a modificación en los precios unitarios originalmente pactados ni que se computen tiempos perdidos por esa causa.
3.7 
MATERIALES

Todos los materiales que se utilicen en la obra serán nuevos excepto cuando el proyecto ejecutivo o las Especificaciones Particulares indiquen lo contrario, y de calidad específica, debiendo aprobar las pruebas que indiquen las Normas para Construcción e Instalaciones de la Secretaría de Comunicaciones y Transportes y la Especificación Particular en su caso, el RESIDENTE DE OBRA deberá verificar los materiales a su entera satisfacción, previo a su utilización.

El equipo o materiales a utilizar por el CONTRATISTA DE LA OBRA sólo podrá ser el que se solicitó la APIDBO y que indicó en su propuesta y que fue aceptado. Por caso fortuito o fuerza mayor podrá solicitar la utilización de otro equipo o material diferente al que señaló en su propuesta; en cuyo caso deberá fundamentar y/o justificar la modificación que corresponda y sea autorizado y aceptado por la APIDBO, sin que este hecho motive cambio en los precios unitarios propuestos, ni que se computen tiempos de inactividad perdidos por la misma causa, ni cargo adicional alguno por movilización de equipo o suministro de materiales.

El CONTRATISTA DE LA OBRA tienen la obligación de entregar al RESIDENTE DE OBRA los certificados o pruebas de calidad que le sean solicitados a efecto de probar la calidad o conformidad de los materiales utilizados o procesos de construcción aplicados; cualquier omisión con la conformidad de la calidad de los materiales o de los procesos constructivos, será causa suficiente para que estos no sean pagados.

Por otro lado el CONTRATISTA DE LA OBRA en los casos que aplique, deberá entregar a la RESIDENCIA DE OBRA los manuales y/o pólizas de garantía del fabricante o distribuidor debidamente endosados a la APIDBO, de los materiales empleados o de los equipos de instalación permanente utilizados en la ejecución de los trabajos y que formen parte de la obra contratada, de no contar con las pólizas de garantía del fabricante o distribuidor, el CONTRATISTA DE LA OBRA a costa suya extenderá una carta de garantía según corresponda a cada material o equipo de instalación permanente de acuerdo con lo que defina la RESIDENCIA DE OBRA.

8 
SIMILITUD EN CALIDADES

Cuando se indique una determinada, marca, modelo o tipo de insumo, se pretende definir una calidad o un diseño determinado y de ningún modo se obliga con ello a utilizarlo de una manera específica, en el entendido de que el CONTRATISTA DE LA OBRA podrá optar por otro insumo siempre y cuando este sea equivalente en calidad y características técnicas al indicado. En este supuesto el Contratista deberá proporcionar la ficha técnica del insumo que utilizará como similar, y comprobar a satisfacción de la APIDBO que reúne las características técnicas y de calidad solicitadas.

3.9 
MODIFICACIÓN DEL SITIO ORIGINAL DE LA OBRA.

Si la APIDBO decide modificar el sitio originalmente seleccionado para la construcción de la obra y el nuevo resultara igual o semejante al original, el CONTRATISTA DE LA OBRA se obliga a ejecutar la obra en los mismos términos contractuales y sin derecho a modificación en los precios unitarios de su oferta.

3.10
PRECIOS UNITARIOS

El LICITANTE preferentemente previo a la elaboración de su análisis de precios unitarios, deberá visitar el sitio de los trabajos a fin de evaluar las condiciones y problemas que pudieran presentarse y que incidan en el precio unitario de los conceptos de obra, ya que no se admitirá ningún sobrecosto por un conocimiento deficiente los alcances de los trabajos.

Si el CONTRATISTA DE LA OBRA no hizo las debidas consideraciones en sus análisis de precios unitarios, de acuerdo con las especificaciones y en general con todas las disposiciones del presente proceso de contratación, el hecho de adjudicársele el contrato no lo exime del estricto cumplimiento de las condiciones establecidas.

El LICITANTE, al elaborar el análisis del precio unitario de cada concepto del Catálogo de Conceptos, deberá tener en cuenta estas Especificaciones Particulares y las Normas para Construcción e Instalaciones de la SCT y las Normas Oficiales Mexicanas aplicables.

Si las Normas para Construcción e Instalaciones se contraponen a las Especificaciones Particulares, estas últimas regirán sobre las anteriores, sin menoscabo de las Normas Oficiales Mexicanas.

No se reconocerá ningún cargo adicional por concepto de los tiempos de inactividad del equipo, a consecuencia de condiciones meteorológicas adversas, ni cuando de acuerdo al programa de obra haya una espera entre uno y otro evento, por lo que dicha inactividad deberá considerarse dentro de su programa de ejecución propuesto y su análisis de precios unitarios.

Conforme a los lineamientos que cita el Reglamento de la Ley, los precios originales de los insumos considerados por el CONTRATISTA DE LA OBRA, deberán ser los que prevalezcan al momento de la presentación de las propuestas y no podrán modificarse o sustituirse por ninguna variación que ocurra entre la fecha de su presentación y el último día del mes del ajuste.

El importe de todos los trabajos de Limpieza General que se citan en el inciso 3.12 de estas Especificaciones Particulares, no se le cubrirán al CONTRATISTA DE LA OBRA en forma adicional, debiendo considerarlos dentro de los precios unitarios que presente.
3.11
TRAZOS Y NIVELES

El RESIDENTE DE OBRA, en su caso, entregará al CONTRATISTA DE LA OBRA al inicio de los trabajos y este dará por recibidos, los trazos y bancos de nivel necesarios para la ejecución de la obra, debiendo tomar las medidas que requiera para tener referencias de comprobación,

Durante el proceso de toda la obra, el CONTRATISTA DE LA OBRA ejecutará los trazos y nivelaciones que se requieran, en base al proyecto, el RESIDENTE DE OBRA podrá solicitar al CONTRATISTA DE LA OBRA la verificación de los trazos y niveles y éste proporcionara los datos requeridos.

El CONTRATISTA DE LA OBRA será el responsable de la exactitud de los trazos y en su caso de la ubicación de los bancos de nivel auxiliares, por lo que cualquier error que impacte en la correcta ejecución de los trabajos no será reconocido por la APIDBO y correrá a cuenta del CONTRATISTA DE LA OBRA.

El RESIDENTE DE OBRA tiene la facultad de verificar en cualquier momento los trazos y nivelaciones efectuadas por el CONTRATISTA DE LA OBRA.

Al término de los trabajos, el CONTRATISTA DE LA OBRA solicitará por escrito al RESIDENTE DE OBRA la verificación final mismas que de preferencia se deberá de elaborar en conjunto y en caso que se encuentren trabajos que no han sido concluidos de conformidad con lo contratado, estos serán ejecutados nuevamente sin generarle ningún costo a la APIDBO.

Por lo anterior, es importante que el CONTRATISTA DE LA OBRA verifique que los trabajos esten debidamente concluidos conforme a lo solicitado en las especificaciones y proyecto, antes de solicitar la revisión final al RESIDENTE DE OBRA.

3.12
LIMPIEZA GENERAL

El LICITANTE tendrá en cuenta en su propuesta los siguientes requisitos:

La obligación de mantener durante la ejecución de la obra, libre de basuras y desperdicios las áreas de tierra y agua que se le asignen para instalación de equipo, materiales de obra y para campamento en su caso, así mismo el camino que utilice para operaciones propias de la obra.

Retiro de basura extraída de la zona de operaciones, depositándola en el lugar autorizado para tal efecto por las autoridades locales o federales competentes y cumpliendo con la normatividad en materia ambiental.

Los excedentes de residuos de materiales no reciclables, deberán depositarse en sitios donde no impacten negativamente el ambiente, evitando arrojarlos a fondo perdido sobre laderas no autorizadas, en cauces de agua intermitentes o permanentes, en áreas de distribución de flora endémica y en áreas consideradas como refugio de fauna silvestre.

Por otro lado deberá de tomar en cuenta en su caso el manejo integral de los residuos tanto peligrosos, como no peligroso catalogados como de manejo especial, de acuerdo con la normatividad en la materia y proporcionar a la RESIDENCIA DE OBRA los certificados de su disposición final.

3.13 FORMA DE PAGO.

La forma de pago de los trabajos ejecutados se apegara a lo establecido en los artículo 54 y 55 de la LOPSRM, a la sección III de la forma de pago del REGLAMENTO y a lo previsto en el contrato respectivo, señalando lo siguiente siendo enunciativo y no limitativo:

El pago de los trabajos devengados se hará mediante estimaciones de acuerdo con los volúmenes de obra realmente ejecutados y con la periodicidad establecida en el contrato correspondiente, sin que dicho periodo sea mayor a lo establecido en el artículo 54 de la LOPSRM y únicamente se reconocerán como estimaciones las indicadas en el artículo 130 del REGLAMENTO.

El CONTRATISTA DE LA OBRA deberá de presentar las estimaciones al RESIDENTE DE OBRA, dentro de los seis días naturales siguientes a la fecha de corte establecida en el contrato, acompañada de la documentación debidamente validada que acredite la procedencia de su pago de acuerdo con lo previsto en los artículos 127, 131 y 132 del REGLAMENTO.

Las estimaciones de obra estarán sujetas a la aprobación del RESIDENTE DE OBRA quien dentro de los 15 días naturales siguientes a su recepción, realizara la revisión correspondiente notificando al CONTRATISTA DE LA OBRA el resultado de la revisión.

En caso de que existan diferencias técnicas o numéricas que no puedan ser autorizadas dentro de dicho plazo, estas se resolverán posteriormente y se incorporarán en la siguiente estimación.

En caso de que el CONTRATISTA DE LA OBRA haya recibido pagos en exceso, no se considerarán como tales siempre y cuando las diferencias que resulten a cargo del CONTRATISTA DE LA OBRA sean compensadas en la estimación siguiente, o en el finiquito, si dicho pago no se hubiera identificado con anterioridad.

Una vez autorizada la estimación la APIDBO realizara el pago correspondiente a través de medios de comunicación electrónicos dentro de un plazo no mayor a veinte días naturales, contados a partir de la fecha de autorización del RESIDENTE DE OBRA, aplicándose las disposiciones emitidas por la Secretaria de Hacienda y Crédito Público, sujetas al programa de cadenas productivas de Nacional Financiera, S.N.C.

Si el CONTRATISTA DE LA OBRA requiere el pronto pago de sus estimaciones deberá de estar inscrito en el programa de cadenas productivas.

4.
ANEXOS.
Se anexa Manual de Seguridad Industrial y Protección al Ambiente para contratistas que laboren en las Instalaciones de la APIDBO. API-DBP-GO-M-01, para su cumplimiento, por inobservancia de este concepto no se reconocerá causa alguna, aplicándose las sanciones que correspondan.

5.
CONCEPTOS POR TRABAJOS EXTRAORDINARIOS.
Queda entendido que cualquier trabajo no considerado expresamente en el catálogo de conceptos, sólo podrá ejecutarse previa autorización por escrito del RESIDENTE DE OBRA, debiendo quedar asentado en la BITÁCORA ELECTRÓNICA DE OBRA.

Para el pago de estos trabajos extraordinarios se analizarán conjuntamente los precios unitarios teniendo como base los análisis presentados en la propuesta de licitación.

Para fijar el precio unitario de los trabajos extraordinarios, el CONTRATISTA DE LA OBRA deberá tener en consideración los siguientes puntos que le sean aplicables:

Los alcances e insumos del concepto, establecidos en común acuerdo por ambas partes, mismos que deberán constar por escrito.

Las condiciones originales establecidas en el contrato respectivo y las nuevas que sean aplicables.

Los requerimientos especiales y normativos necesarios para la correcta ejecución de los trabajos.

6-.
ALCANCES POR CONCEPTO

Cada uno de los conceptos de obra contenidos en el Documento Catálogo de Conceptos tiene una Especificación Particular que define sus alcances, la cual se tomará en cuenta para la elaboración del precio unitario correspondiente.

Cuando alguna especificación particular aluda a un concepto, de los incluidos en el Catálogo de Conceptos, se deberá entender que se refiere a la descripción, alcances, especificaciones y formas de medición y pago, del citado concepto.

En caso de discrepancia entre el catálogo de conceptos, especificaciones y planos, el orden de prioridades será el siguiente:

a)
Catálogo de conceptos

b)
Especificaciones

c)
Planos

El Licitante al elaborar el precio unitario de cada concepto de trabajo, contenido en el DOCUMENTO Catálogo de Conceptos de trabajo y monto total de la proposición y en general de todos los documentos de que se compone la propuesta, deberá considerar todas las disposiciones contenidas en las presentes especificaciones, así como las correspondientes normas. El número de norma indicado para cada concepto se deberá entender como enunciativo y no limitativo; por lo que si existen otras normas (NOM) aplicable al concepto, dichas disposiciones deberán ser consideradas.
7.
RELACIÓN DE PLANOS

	NÚMERO DE PLANO
	FECHA
	NOMBRE DEL PLANO

	APIDBO-ING-MANDEF-01/14
	MAYO DE 2014
	PUERTO DE DOS BOCAS, TABASCO TERMINAL DE ABASTECIMIENTO MANTENIMIENTO A MUELLES SUSTITUCIÓN DE DEFENSAS TIPO “V” PLANTAS Y DETALLES.

	APIDBO-ING-BITASTAB-01/14
	MAYO DE 2014
	PUERTO DE DOS BOCAS, TABASCO TERMINAL DE ABASTECIMIENTO MANTENIMIENTO BITAS EN MUELLES DE LA TERMINAL DE ABASTECIMIENTO PLANTAS Y DETALLES.

	APIDBO-ING-UFTAB-01/14
	MAYO DE 2014
	PUERTO DE DOS BOCAS, TABASCO TERMINAL DE ABASTECIMIENTO UBICACIÓN DE FALLAS EN MUELLES DE TERMINAL DE ABASTECIMIENTO

	APIDBO-ING-UFTAB-02/14
	AGOSTO DE 2014
	PUERTO DE DOS BOCAS, TABASCO TERMINAL DE ABASTECIMIENTO UBICACIÓN DE FALLAS EN MUELLES DE TERMINAL DE ABASTECIMIENTO

	APIDBO-ING-UFTAB-03/14
	AGOSTO DE 2014
	PUERTO DE DOS BOCAS, TABASCO TERMINAL DE ABASTECIMIENTO UBICACIÓN DE FALLAS EN MUELLES DE TERMINAL DE ABASTECIMIENTO

	APIDBO-ING-PROTA-01/14
	AGOSTO DE 2014
	PUERTO DE DOS BOCAS, TABASCO TERMINAL DE ABASTECIMIENTO MANTENIMIENTO A MUELLES PLANTA GENERAL

	APIDBO-ING-MTAB-01/14
	AGOSTO DE 2014
	PUERTO DE DOS BOCAS, TABASCO, TERMINAL DE ABASTECIMIENTO MANTENIMIENTO A MUELLES REPARACIÓN DE PAVIMENTOS EN CUBIERTA PLANTAS Y DETALLES.

	APIDBO-ING-MTAB-02/14
	AGOSTO DE 2014
	PUERTO DE DOS BOCAS, TABASCO, TERMINAL DE ABASTECIMIENTO MANTENIMIENTO A MUELLES REPARACIÓN DE PAVIMENTOS EN CUBIERTA PLANTAS Y DETALLES.

	APIDBO-ING-M1TUM-01/14
	JULIO DE 2014
	PUERTO DE DOS BOCAS, TABASCO, TERMINAL DE USOS MÚLTIPLES MANTENIMIENTO EN MUELLE I.  PLANTAS Y DETALLES

	APIDBO-ING-M2TUM-01/14
	JULIO DE 2014
	PUERTO DE DOS BOCAS, TABASCO, TERMINAL DE USOS MÚLTIPLES MANTENIMIENTO EN MUELLE II.  PLANTAS Y DETALLES
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	ADMINISTRACIÓN PORTUARIA INTEGRAL DE DOS BOCAS S.A. DE C.V.
	DOCUMENTO No.

ESPECIFICACIONES
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1 de 1

	LICITACIÓN No.: 


	RUBRO: “MANTENIMIENTO A MUELLES EN EL PUERTO DE DOS BOCAS”

	CONCEPTO No.01.02.26
	DEMOLICIÓN DE CONCRETO ARMADO F’C=350 KG/CM2 EN LOSA DE PAVIMENTO EXISTENTE.

	DESCRIPCIÓN
	Demolición de pavimento hidráulico existente en zonas dañadas de muelles de la Terminal de Abastecimiento

	ESPECIFICACIONES
	La demolición la podrá realizar el contratista con el equipo que considere necesario lo cual puede ser como mínimo mediante pistolas neumáticas y compresor.
Las zonas dañadas se encuentran ubicadas en los muelles de la terminal de abastecimiento de acuerdo a planos de proyecto APIDBO-ING-PROTA-01/14, APIDBO-ING-MTAB-01/14, APIDBO-ING-MTAB-02/14.
El material producto de la demolición deberá ser extraído y retirado a una distancia máxima de 10.00 kilómetros.

Debido a que el sitio de la reparación son áreas en constante movimiento de personal, carga y maquinaria, se deberá acordonar el área de estos trabajos mediante cinta de seguridad.
El espesor del concreto a demoler es de aproximadamente 20 centímetros y su f’c=350 kg/cm2. Incluye retirar la base fluidizada, de 15 centímetros por si fuera el caso, ya que algunos pavimentos, tienen base hidráulica con un espesor de 20 centímetros.
El área de demolición de cada zona se determino considerando que abarca hasta las juntas de dilatación o construcción más próximas. En donde esto no sea así, se deberán hacer cortes previos mediante disco de diamante para definir la zona a demoler de acuerdo al área determinada. Si durante la demolición se observa, que continúan los asentamientos de la base hidráulica, se deberá de informar al residente de obra, para que en conjunto se tomen las decisiones pertinentes al respecto.
El contratista realizará los tramites de los permisos necesarios, ante Pemex Exploración y Producción, para poder realizar trabajos en las zonas afectadas, que están siendo usadas por la cesionaria Pemex Exploración y Producción, con la finalidad de coordinar los trabajos y prevenir accidentes verificando las áreas de demolición y excavación con herramienta manual por cualquier instalación que se encuentre oculta en las zonas afectadas.

Durante la ejecución de los trabajos, el contratista deberá cumplir con los requerimientos de seguridad y ambiental del Manual SIPAP.

	ALCANCES
	Demolición, carga, acarreo y descarga de material a sitio señalado por APIDBO; Todos los equipos, mano de obra, herramientas y todos los cargos correspondientes para la correcta ejecución del concepto de trabajo según proyecto.

	UNIDAD DE MEDICIÓN Y BASE DE PAGO
	Será por Metro Cuadrado (M2), cuantificado a líneas y niveles de proyecto, P.U.O.T.

	MARCO NORMATIVO
	Especificaciones particulares, Especificaciones complementarias Normas de la S.C.T. y Especificaciones técnicas e indicaciones contenidas en planos de proyecto.



	
	ADMINISTRACIÓN PORTUARIA INTEGRAL DE DOS BOCAS S.A. DE C.V.
	DOCUMENTO No.

ESPECIFICACIONES

PARTICULARES

	LICITACIÓN No.: 
	RUBRO: “MANTENIMIENTO A MUELLES EN EL PUERTO DE DOS BOCAS”

	CONCEPTO No.01.05.50
	RELLENO, NIVELACIÓN Y COMPACTACIÓN DE TERRENO AL 90% DE SU PVSM. EN CAPAS DE 30 CM.

	DESCRIPCIÓN
	Relleno y compactación a líneas y niveles existentes con material producto de excavación, incluye relleno y compactación.

	ESPECIFICACIONES


	Antes de efectuar el relleno a cotas y niveles de proyecto de las zonas socavadas se deberá compactar por medios mecánicos el área de desplante al 90% de su PVSM y se hará un levantamiento topográfico en presencia de la Residencia para ser utilizado en la cuantificación final.
Para efecto de este concepto se considera que el relleno tendrá una profundidad variable en toda la zona de trabajo.
Antes de iniciar el proceso de compactación, se deberá verificar manualmente las áreas por cualquier instalación que se encuentre oculta dentro de la zona de trabajo y realizar las actividades con las debidas consideraciones e indicaciones dadas por la residencia de obra.
Una vez reparadas las fallas y compactada la superficie de desplante del relleno se efectuara, la cuantificación de la volumetría parcial por cada zona, en presencia del residente de obra en secciones a cada 50 centímetros en ambos sentidos.

El material de relleno faltante, será proporcionado por la APIDBO sin costo para el contratista, por lo que el contratista será responsable de la extracción, carga y traslado del material desde la tarquina ubicada al norte del canal secundario y el sitio de los trabajos. Debiendo verificar las distancias a los diversos frentes de trabajo para efectos de presupuestacion y cobro.

En los rellenos el material se colocará, extenderá y compactará en capas no mayores a 30 cm. para formar un terraplén a líneas y niveles de proyecto, Se regara agua dulce sobre la capa tendida a efecto de humedecer el material y poderlo compactar.

Durante el proceso de compactación se dará continuidad a la pendiente de terracería que tiene la obra actual. Esta compactación se realizará con equipo especial para esta actividad que garantice una compactación uniforme (apisonadores, placas vibratorias o bailarina.)
Esta actividad deberá realizarse una vez que se haya comprobado que no existe falla en el muro milano del muelle que afecte la zona a rellenar. De lo contrario, primero se deberá reparar la falla detectada y posteriormente efectuar la reparación de la cubierta.
La empresa contratista controlara la calidad de la compactación mediante 2 calas por capa en cada área a rellenar, por medio de un laboratorio certificado, ante la Entidad Mexicana de Acreditación (EMA) y entregara los reportes como parte de los soportes de las estimaciones.

Incluye el retiro de material excedente al sitio donde indique la APIDBO que no deberá estar a una distancia mayor a 4.0 kilómetros. 
Durante la ejecución de los trabajos, el contratista deberá cumplir con los requerimientos de seguridad y ambiental del Manual SIPAP.

	ALCANCES
	Todos los equipos, mano de obra, herramientas, materiales, los cargos correspondientes para la correcta ejecución del concepto de trabajo según proyecto.

	UNIDAD DE MEDICIÓN Y BASE DE PAGO
	Será por Metro Cubico (M3), de arena colocada y compactada, cuantificada a líneas y niveles de proyecto, P.U.O.T.

	MARCO NORMATIVO
	Especificaciones particulares, Especificaciones complementarias Normas de la S.C.T. y Especificaciones técnicas e indicaciones contenidas en planos de proyecto.
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	LICITACIÓN No.: 
	RUBRO: “MANTENIMIENTO A MUELLES EN EL PUERTO DE DOS BOCAS”

	CONCEPTO No.
60.01.05
	SUMINISTRO Y COLOCACIÓN DE BASE FLUIDIZADA .F´C =50 Kg/cm2.

	DESCRIPCIÓN
	Suministro y colocación de base fluidizada sobre terracería preparada, en zona previamente compactada.

	ESPECIFICACIONES
	El proceso de preparación para la recepción de la base fluidizada se iniciará tan pronto como las terracerías en el área a colar estén terminadas.
Previo al colado de la base se colocará una membrana impermeable de polietileno negro calibre 600, en toda la superficie por pavimentar, si esta requiere traslape será en franjas de 50 centímetros.
Para la colocación de la base fluidizada; el contratista podrá proponer el tipo de cimbra que considere necesaria para el espesor de la base se construya de acuerdo a planos de proyecto APIDBO-ING-PROTA-01/14, APIDBO-ING-MTAB-01/14, APIDBO-ING-MTAB-02/14.
El espesor de la base fluidizada será de 15 (quince) centímetros como mínimo.

Durante el proceso de colocación se deberá de colocar la base fluidizada con un revenimiento de 18 cm para asegurar que se auto nivele perfectamente, cubriendo el área respectiva.

No se deberá colar esta base si existe  asoleamiento, amenaza de lluvia inminente o viento fuerte, salvo que se tomen las medidas necesarias, a juicio de la APIDBO, para evitar el lavado en caso de lluvia, o la pérdida rápida y excesiva de agua de la mezcla durante las siguientes 72 horas en las otras eventualidades.

La resistencia de la base fluidizada no será menor de 50 kg/cm2.

La empresa contratista controlara la calidad de la base fluida mediante muestreos, por medio de un laboratorio certificado,  ante la Entidad Mexicana de Acreditación (EMA)  y entregara los reportes como parte de los soportes de las estimaciones.
Durante la ejecución de los trabajos, el contratista deberá cumplir con los requerimientos de seguridad y ambiental del Manual SIPAP.

	ALCANCES
	Trazo, nivelación, materiales, mano de obra, equipo, maquinaria, herramientas y todos los cargos correspondientes para la correcta ejecución del concepto de trabajo según proyecto.

	UNIDAD DE MEDICIÓN Y BASE DE PAGO
	Será por Metro Cúbico (M3), cuantificado a líneas y niveles de proyecto, P.U.O.T.

	MARCO NORMATIVO
	Especificaciones particulares, Especificaciones complementarias y Especificaciones técnicas e indicaciones contenidas en planos de proyecto.



	
	ADMINISTRACIÓN PORTUARIA INTEGRAL DE DOS BOCAS S.A. DE C.V.
	DOCUMENTO No.

ESPECIFICACIONES

PARTICULARES

1 de 1

	LICITACIÓN No.: 
	RUBRO: “MANTENIMIENTO A MUELLES EN EL PUERTO DE DOS BOCAS”

	CONCEPTO      

 No. 05.03.35
	SUMINISTRO Y COLOCACIÓN DE MALLA ELECTROSOLDADA 6X6-4/4.

	DESCRIPCIÓN
	Suministro, corte según proyecto y colocación de malla electrosoldada.

	ESPECIFICACIONES


	La colocación de la malla se realizará en el limite superior del tercio inferior del espesor de la losa de concreto hidráulico.

Para sostener la malla a la distancia requerida se deberán colocar calzas de concreto hidráulico, con las mismas especificaciones del concreto que se colara en la losa final.

En caso de existir traslapes, estos serán de 19 (diecinueve) centímetros como mínimo y se hará sin doblar la malla, sujetándolo por medio de amarre de alambre recocido.
La malla deberá estar totalmente horizontal sin dobleces ni deformaciones originadas por su transporte, almacenamiento y/o colocación. 

Al momento de su colocación y colado; la malla deberá estar libre de oxido o en su defecto este deberá ser menor o igual al 5 por ciento de la superficie del tramo de malla colocado. La malla deberá amarrarse con alambre recocido a las varillas que forman la junta de construcción.
Durante la ejecución de los trabajos, el contratista deberá cumplir con los requerimientos de seguridad y ambiental del Manual SIPAP.


	ALCANCES
	Trazo, nivelación, materiales, mano de obra, equipo, maquinaria, herramientas y todos los cargos correspondientes para la correcta ejecución del concepto de trabajo según proyecto

	UNIDAD DE MEDICIÓN Y BASE DE PAGO
	Será por Metro Cuadrado (M2), cuantificado a líneas y niveles de proyecto, P.U.O.T.

	MARCO NORMATIVO
	Especificaciones particulares, Especificaciones complementarias Normas de la S.C.T. y Especificaciones técnicas e indicaciones contenidas en planos de proyecto.
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	LICITACIÓN No.: 
	RUBRO: “MANTENIMIENTO A MUELLES EN EL PUERTO DE DOS BOCAS”

	CONCEPTO No.05.04.10
	ELABORACION SUMINISTRO, VACIADO DE CONCRETO F´C=350 KG/CM2.

	DESCRIPCIÓN
	Suministro y colocación de pavimento de concreto hidráulico en diversas zonas de muelles. 

	ESPECIFICACIONES
	El concreto tendrá una resistencias (f’c=350 kg/cm2) a 14 días; tamaño máximo del agregado igual a 3/4”; revenimiento 12 cm.

La losa tendrá un espesor constante de 20 centímetros y sobre esta base se cuantificara para efectos de pago.
Para la elaboración del concreto utilizará cemento tipo CPO 30 RS/BRA

El tendido y nivelado del concreto se realizará mediante regla vibratoria para concreto e inmediatamente después de haberlo depositado sobre la base fluida.
Durante el proceso de colado se deberán utilizar vibradores mecánicos a fin de garantizar homogeneidad al concreto.
Se deberá suministrar y aplicar membrana de curado color blanco, marca PASA o similar a dos manos, mediante equipo de aspersión. 
Se deberá dar un acabado superficial igual al del pavimento existente en el lugar.
No se deberá colar esta base si existe  asoleamiento, amenaza de lluvia inminente o viento fuerte, salvo que se tomen las medidas necesarias, a juicio de la APIDBO, para evitar el lavado en caso de lluvia, o la pérdida rápida y excesiva de agua de la mezcla durante las siguientes 72 horas en las otras eventualidades.

La empresa contratista controlara la calidad del concreto mediante muestreos, por medio de un laboratorio certificado. Ante la Entidad Mexicana de Acreditación (EMA), entregando los reportes de las resistencias de los concretos, como parte de los generadores de las estimaciones
Durante la ejecución de los trabajos, el contratista deberá cumplir con los requerimientos de seguridad y ambiental del Manual SIPAP.


	ALCANCES
	Todos los equipos, mano de obra, herramientas, materiales, los cargos correspondientes para la correcta ejecución del concepto de trabajo según proyecto.

	UNIDAD DE MEDICIÓN Y BASE DE PAGO
	Será por Metro Cúbico (M3), cuantificado a líneas y niveles de proyecto, P.U.O.T.

	MARCO NORMATIVO
	Especificaciones particulares, Especificaciones complementarias Normas de la S.C.T. y Especificaciones técnicas e indicaciones contenidas en planos de proyecto.
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	LICITACIÓN No.: 


	RUBRO: “MANTENIMIENTO A MUELLES EN EL PUERTO DE DOS BOCAS”

	CONCEPTO No. 60.01.25
	ELABORACIÓN DE JUNTAS PERIMETRALES DE EXPANSIÓN.

	DESCRIPCIÓN
	Elaboración de juntas perimetrales de expansión en losas de pavimento reparadas.

	ESPECIFICACIONES
	La unión entre el concreto nuevo con el pavimento existente y muro milano, se hará mediante juntas de expansión de acuerdo a lo indicado  en planos de proyecto APIDBO-ING-PROTA-01/14, APIDBO-ING-MTAB-01/14, APIDBO-ING-MTAB-02/14.
En las juntas de expansión se colocara tiras de Celotex de ½” de espesor de 16 cm de ancho en todo el perímetro del área reparada.
Sobre este material se colocara un sellador elástico de poliuretano autonivelante resistente a los hidrocarburos, aceites, grasas y gasolinas en cordón continuo, debiendo quedar con una altura de 3 centímetros, encima del Celotex y separado a 1 cm por abajo del nivel de piso terminado, para formar el chaflán tal como se indica en detalle B del proyecto e indicado en el plano arriba mencionado.
Previo a la colocación de estos materiales se deberá hacer limpieza de las juntas a fin de retirar polvo y otras sustancias que impidan una buena adherencia del sellador con el concreto.
El sellador elástico de poliuretano autonivelante no deberá aplicarse si la temperatura ambiente es superior a los 38° C.

Durante la ejecución de los trabajos, el contratista deberá cumplir con los requerimientos de seguridad y ambiental del Manual SIPAP.


	ALCANCES
	Todos los equipos, mano de obra, herramientas, materiales, los cargos correspondientes para la correcta ejecución del concepto de trabajo según proyecto.

	UNIDAD DE MEDICIÓN Y BASE DE PAGO
	Será por Metro Lineal (M.), cuantificado a líneas y niveles de proyecto, P.U.O.T.

	MARCO NORMATIVO
	Especificaciones particulares, Especificaciones complementarias  Especificaciones técnicas e indicaciones contenidas en planos de proyecto.
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	RUBRO: “MANTENIMIENTO A MUELLES EN EL PUERTO DE DOS BOCAS”

	CONCEPTO No.
60.01.30
	ELABORACIÓN DE JUNTAS CONTRACCIÓN.

	DESCRIPCIÓN
	Elaboración de juntas de contracción en el concreto de las zonas reparadas.

	ESPECIFICACIONES
	En los casos donde se requiera se harán los cortes necesarios para las juntas de contracción a más tardar entre 6 y 12 horas posteriores al colado.

La distancia para la modulación de estas juntas podrá oscilar entre 3 y 4.50 metros en el que la relación largo ancho no deberá ser superior a 1.25, o en su caso se dará continuidad a las juntas de contracción existente, para tener un mismo alineamiento.
Primero se hará un corte con disco de diamante de 3 mm por 6 cm. de profundidad a fin de inducir la grieta y posteriormente se hará un segundo corte con disco de diamante de 6 mm por 2 centímetros de profundidad sobre el que se colocaran los materiales de sello.

Una vez realizado el corte se deberá limpiar las áreas de corte con presión de agua por medios de carcher, dejando secar para que al fondo del segundo corte y a todo lo largo se colocara un cordón de espuma de polietileno de baja densidad de celdas cerradas de 14 milímetros de alto por ¼” de diámetro y sobre este material se colocara un sellador elástico de poliuretano autonivelante resistente a los hidrocarburos, aceites, grasas y gasolinas en cordón continuo, tal como se indica en planos de proyecto APIDBO-ING-PROTA-01/14, APIDBO-ING-MTAB-01/14, APIDBO-ING-MTAB-02/14.
Se deberá evitar cortar o punzar la piel superficial del cordón de espuma de polietileno así como crearle esfuerzos longitudinales al momento de colocarlo.
El sellador de poliuretano no deberá aplicarse si la temperatura ambiente es superior a los 38° C, este sellador se requiere que quede colocado medio centímetro debajo del piso terminado, para evitar su deterioro por la fricción de las llantas.
Durante la ejecución de los trabajos, el contratista deberá cumplir con los requerimientos de seguridad y ambiental del Manual SIPAP.


	ALCANCES
	Todos los equipos, mano de obra, herramientas, materiales, los cargos correspondientes para la correcta ejecución del concepto de trabajo según proyecto.

	UNIDAD DE MEDICIÓN Y BASE DE PAGO
	Será por Metro Lineal (M.), cuantificado a líneas y niveles de proyecto, P.U.O.T.

	MARCO NORMATIVO
	Especificaciones particulares, Especificaciones complementarias  Especificaciones técnicas e indicaciones contenidas en planos de proyecto.
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	LICITACIÓN No.: 


	RUBRO: “MANTENIMIENTO A MUELLES EN EL PUERTO DE DOS BOCAS”

	CONCEPTO No.
60.01.35
	ELABORACIÓN DE JUNTAS DE CONSTRUCCION

	DESCRIPCIÓN
	Elaboración de juntas de construcción entre los límites del concreto existente. 

	ESPECIFICACIONES
	Las juntas de construcción se realizaran para unir losas existentes con concreto nuevo, la cual evitara los desplazamientos diferenciales.

Al concreto existente se perforara, con roto martillo y broca de ¾”, la losa en el lateral, con una profundidad de 15 centímetros, distancia de separación de 30 centímetros, seguidamente se colocaran las varilla lisa de ¾” de acero al carbón, con una longitud de 35 centímetros, la cual llevara un forro de PVC hidráulico de 1 pulgada de diámetro con una longitud de 20 centímetros, el cual en su interior se le colocara grasa para que no permita la entrada de concreto, sellando la punta del PVC mediante cinta con propiedades adhesivas para evitar la entrada de dicho concreto y esta realice las funciones para la que fue diseñada.

Al final de dicho trabajo se retirará todo tipo de residuo, producto de las perforaciones de las losa con la finalidad de liberar el tramo para que se le pueda colocar el concreto hidráulico.
Durante la ejecución de los trabajos, el contratista deberá cumplir con los requerimientos de seguridad y ambiental del Manual SIPAP.


	ALCANCES
	Todos los equipos, mano de obra, herramientas, materiales, los cargos correspondientes para la correcta ejecución del concepto de trabajo según proyecto.

	UNIDAD DE MEDICIÓN Y BASE DE PAGO
	Será por Metro Lineal (M.), cuantificado a líneas y niveles de proyecto, P.U.O.T.

	MARCO NORMATIVO
	Especificaciones particulares, Especificaciones complementarias  Especificaciones técnicas e indicaciones contenidas en planos de proyecto.
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	LICITACIÓN No.: 


	RUBRO: “MANTENIMIENTO A MUELLES EN EL PUERTO DE DOS BOCAS”


	CONCEPTO No

95.01.10
	LIMPIEZA DE CAVERNAS CON WATHERBLAST.

	DESCRIPCIÓN
	Limpieza de cavernas en muro milano de muelles con waterblast.

	ESPECIFICACIONES
	Las medidas y ubicación de cada una de las fallas indicada en los planos APIDBO-ING-UFTAB-01/14, APIDBO-ING-UFTAB-02/14, APIDBO-ING-UFTAB-03/14  son aproximadas.

En los casos donde sea necesario, se hará un dragado del fondo marino a pie de muro con sistema de Air Lift. a una profundidad mínima 50 cm, para detectar posibles cavernas ocultas o continuidad de las que se han detectado. 

Se efectuará la limpieza de la caverna por el método de waterblast para eliminar la capa vegetal, oxido y conchuela en el acero de refuerzo y concreto que dificulte la adherencia del concreto nuevo con el viejo, la limpieza será interna y externa abarcando 20 cm alrededor de la falla.

La medición de la limpieza se realizará considerando la longitud del perímetro de la falla multiplicada por el espesor o penetración en el muro más el área de la limpieza externa de 20 cm alrededor de la falla y estas serán las utilizadas para pago.

Se elaborara reporte fotográfico donde se vea la falla antes y después de la limpieza, colocando un escantillón como referencia dimensional, indicando el número de falla.

Si por una deficiente limpieza hay problemas de adherencia con el concreto, los gastos en que se incurra a fin de corregir el problema se harán por cuenta del contratista.

Incluye  limpiezas de varillas en ambos sentidos y la utilización de un buzo especializado para los trabajos de supervisión por parte del contratista
Durante la ejecución de los trabajos, el contratista deberá cumplir con los requerimientos de seguridad y ambiental del Manual SIPAP.


	ALCANCES
	Suministro, acarreo y colocación de todos los materiales, mano de obra, herramientas, maquinaria y todos los cargos correspondientes para la correcta ejecución del concepto de trabajo según proyecto.

Se entregara álbum fotográfico y video como soporte de la estimación, donde se aprecie la caverna inicial, claramente identificada.

	UNIDAD DE MEDICION Y BASE DE PAGO
	Será cuantificada por Metro Cuadrado (M2), P.U.O.T.

	MARCO NORMATIVO
	Especificaciones Particulares, Especificaciones Complementarias, Normas y Especificaciones Técnicas e indicaciones contenidas en planos de proyecto.
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	CONCEPTO No.
95.01.15
	CIMBRADO DE CAVERNAS 

	DESCRIPCIÓN
	Cimbrado de cavernas en áreas limpias cubriendo en su totalidad las mismas para su reparación.

	ESPECIFICACIONES
	Las medidas y dimensiones de cada una de las fallas indicada en los planos APIDBO-ING-UFTAB-01/14, APIDBO-ING-UFTAB-02/14, APIDBO-ING-UFTAB-03/14  son aproximadas.

Terminada la limpieza de la caverna, se deberá de tomar la medida de esta para llevar a cabo el habilitado de la cimbra.

En los casos en que la penetración sea total y la falla sea mayor de 35 cm de diámetro, se procederá a cimbrar la caverna con madera de pino de tercera, incluyendo obra falsa, lastre y calafateo.

Para el colocado de la cimbra; esta se fijará a la varilla existente, propia del muro mediante un alambron tensándolo al máximo y calafateando.
El área que se encuentra en contacto con el concreto será el área efectiva para para pago
Incluye las actividades de descimbrado.
La cimbra será retirada en su totalidad no debiendo dejar madera bajo el agua.

Incluye la utilización de un buzo para los trabajos de supervisión por parte del contratista
Durante la ejecución de los trabajos, el contratista deberá cumplir con los requerimientos de seguridad y ambiental del Manual SIPAP.


	ALCANCES
	Suministro, acarreo y colocación de todos los materiales, mano de obra, herramientas y maquinaria, así como todos los cargos correspondientes para la correcta ejecución del concepto de trabajo según proyecto.

Se entregara álbum fotográfico y video como soporte de la estimación, donde se aprecie el cimbrado, claramente identificado.

	UNIDAD DE MEDICION Y BASE DE PAGO
	Será cuantificada por Metro Cuadrado (M2), P.U.O.T

	MARCO NORMATIVO
	Especificaciones Particulares, Especificaciones Complementarias, Normas y Especificaciones Técnicas e indicaciones contenidas en planos de proyecto.
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	CONCEPTO No 95.01.20
	SUMINISTRO Y COLOCACIÓN DE MORTERO F’C=250 KG/CM2, ANTIDESLAVE.

	DESCRIPCIÓN
	Suministro y colocación de mortero f’c=250 kg/cm2 antideslave en cavernas de muro milano de muelles.

	ESPECIFICACIONES
	Las fallas a reparar están indicadas en los planos APIDBO-ING-UFTAB-01/14, APIDBO-ING-UFTAB-02/14, APIDBO-ING-UFTAB-03/14.

La reparación se hará con mortero F’c = 250 kg/cm2, antideslave de fraguado rápido con un revenimiento de 14 cm, colocado de preferencia con bomba lanza mortero o por gravedad con un alcance de 30 m lineales. Los aditivos que se utilicen para lograr el fraguado rápido, se deberán usar como indique el fabricante en sus fichas técnicas o bajo la supervisón del mismo.

La volumetría será considerada, el área interna de la caverna por su penetración.
Incluye la revisión de las cavernas durante la colocación del mortero antideslave, con personal especializado en buceo, el cual tomara las fotografías necesarias como parte integrante de los generadores, como justificación del pago. 
Durante la ejecución de los trabajos, el contratista deberá cumplir con los requerimientos de seguridad y ambiental del Manual SIPAP, se deberán coordinar con las autoridades de PEP, para la liberación de los muelles y acordonar las áreas de trabajos, cumpliendo con las indicaciones dadas durante el proceso de trabajo por la residencia de obra.


	ALCANCES
	Suministro, acarreo y colocación de todos los materiales, mano de obra, herramientas y todos los cargos correspondientes para la correcta ejecución del concepto de trabajo según proyecto.

Se entregara video y fotos como soporte de estimación, donde se aprecie la caverna inicial, limpieza, cimbrado y la reparación, claramente identificada.

	UNIDAD DE MEDICION Y BASE DE PAGO
	Será cuantificada por Metro Cúbico (M3), P.U.O.T.

	MARCO NORMATIVO
	Especificaciones Particulares, Especificaciones Complementarias, Normas y Especificaciones Técnicas 
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	CONCEPTO No 95.01.25
	SUMINISTRO Y COLOCACION DE DEFENSAS TIPO “V”.

	DESCRIPCIÓN
	Suministro y colocación de defensas en muro milano en muelle Norte, y Oriente I de la Terminal de Abastecimiento.

	ESPECIFICACIONES
	El contratista suministrará e instalará las defensas nuevas tipo “V” en los muelle Norte, y Oriente I de la Terminal de Abastecimiento en los lugares indicados en el plano APIDBO-ING-MANDEF-01/14. 

El contratista colocara las defensas sujetándolas por medio de las anclas y tuercas indicadas en proyecto teniendo cuidado de no sobrepasar el torque indicado por el fabricante el contratista suministrara el anclaje químico tipo HIT-HY150, debiendo respetar las especificaciones del fabricante.
Incluye la perforación de barrenos necesarios para la fijación del sistema de anclaje.
Las defensas deben de ser diseñadas con los valores de desempeño de acuerdo con los requerimientos de prueba del P.I.A.N.C 2002.

La energía de absorción en compresión normal: 

Deberá de ser no menor a 111 kN-m (11.32 ton-m), con una tolerancia de ± 10%

La fuerza de reacción no será mayor a 645 kN (65.82 ton), con una tolerancia de ± 10%

La deflexión de la defensas no será mayor a 52.5 %

La altura del cuerpo de hule de la defensa debe estar entre el rango 400 mm.

La longitud de la defensa será de 1,700 mm en la base de fijación al muelle, y de 1,500 mm en la cara de contacto con el barco.

El cuerpo de hule debe de ser un solo elemento, ensamblado con placas de acero galvanizadas en caliente y embebidas en la base de la defensa para sujetar la defensa al paramento del muelle, dichas placas deberán estar firmemente adheridas a la sección de la defensa a través de un proceso de vulcanización de modo de formar un módulo unitario conocido como cuerpo de hule.

El material de fabricación de las defensas debe ser de una mezcla de hule natural y sintético, vulcanizado, y debe de ser reforzado con negro de humo, y otros aditivos para resistir el envejecimiento, abrasión y darle estabilidad cuando se encuentre en contacto con el agua de mar.

El hule debe de ser homogéneo en calidad, estar libre de materiales extraños,               burbujas de aire, daños, grietas y otro tipo de defectos.

El compuesto de fabricación de las defensas deber de cumplir con los siguientes estándares y valores:
No.

Propiedad del material

Estándar de prueba

Valor de prueba

1

Resistencia a la tensión

(antes del curado)

GB/T528;ASTM D412 dieC

16Mpa(Min)

2

Elongación al rompimiento

(antes del curado)

GB/T528;ASTM D412 dieC

300%(Min)

3

Set de compresión

(70°c, 22h, 20%)

GB/T7759,I;ASTM D395 Method B

30%(Max)

4

Dureza (antes del curado)

GB/T531;ASTM D2240 Shore A Durometer

60-80

5

Resistencia al desgarre (die b)

GB/T529; ASTM D624 Die B

70N/mm(Min)

6

Resistencia al ozono

(50pphm at 40±1°c  at 20°strain at 96hours)

GB/T7762;ASTM D1149;

Sin grietas visibles 
7

Resistencia a la abrasión

(method b 1000 revolutions)

GB/T9867;ASTM D5963

100mm3(max)

8

Resistencia de adhesión del hule al acero (method b)

GB/T7760;ASTMD429,Method B

7N/mm(Min)

9

Curado en aire caliente(70°C, 96h)

Variación en la proporción de la resistencia a la tensión 
GB/T528;ASTM D573 Die C

No menor del 80% del valor original

20%(Max)

Variación en la proporción de la elongación al rompimiento
GB/T528;ASTM D573 Die C

No menor del 80% del valor original

20%(Max)

Dureza
GB/531;ASTM D2240 Shore A Durometer

Valor original +6

Grados (Max)

Estándares de inspección de las defensas:

Criterio de prueba

Apariencia: las defensas deben de estar libres de defectos antes de su uso, y se inspeccionaran todas las defensas

Dimensiones: confirmar las dimensiones con la siguiente tabla

Largo

Ancho

Altura

Tolerancia

±15 mm

± 5 mm

± 5 mm

Los agujeros de las defensas deberán contar con las siguientes tolerancias:

Centros de los agujeros

Tolerancia

± 3 mm (no acumulativos)

Desempeño:

El desempeño de la defensa es expresado por el valor de la energía absorbida durante la compresión de la defensa hasta le deflexión de diseño y el máximo valor de la carga de reacción obtenido.

Durante la prueba de desempeño, la defensa será sometida a una fuerza vertical actuando directamente en la cara superior de la defensa.

La velocidad de compresión deberá ser de 2-8 cm por minuto hasta la deflexión de diseño, y será repetido por tres pruebas consecutivas. La carga y deflexión de cada prueba deberá ser registrada con una precisión de 1.0 kN (0.1 ton) y 1 mm respectivamente a menos que se especifique otra cosa

El valor de la energía de absorción esta expresada en kN-m (Ton-m) y se obtiene por la curva de la carga de reacción / curva de la carga de deflexión hasta la deflexión de diseño.

El desempeño de la defensa se obtiene del promedio de los datos de la segunda y tercera prueba.

El valor promedio será mayor que el valor del desempeño de diseño para la energía de absorción y menor que el valor de desempeño para la reacción máxima tomando en consideración la tolerancia de ± 10%.

La temperatura durante la prueba de desempeño debe de registrase. La temperatura de la defensa deberá ser de mínimo 10°C,

Verificación del desempeño de las defensas: 

El desempeño de la defensa será realizado por medio de pruebas a las defensas fabricadas para este proyecto. La verificación de las pruebas de desempeño será de acuerdo a lo especificado por el PIANC, Apéndice A, Verification/Quality Assurance Testing, usando el Metodo CV (Velocidad Constante)

Tolerancia: ( 10%; Lote de prueba: 5%

Tres juegos completos del reporte de las pruebas de desempeño serían entregados a la Administración Portuaria de Dos Bocas, la cual tendrá el derecho de nombrar a un inspector para estar presente cuando se lleven a cabo dichas pruebas.

Repruebas

Si cualquier valor de la prueba de desempeño no cumple con la especificación requerida, una nueva prueba debe de realizarse sobre todo el lote de fabricación.

Todo el acero, excepto el acero inoxidable deberá de ser galvanizado en caliente con un espesor mínimo de 85 micras.

Los elementos estructurales embebidos en el cuerpo de hule de la defensa para la fijación de los elementos de anclaje de la defensa al muelle, serán de placas de acero especificación SS400, o ASTM A-36, galvanizadas en caliente y con el espesor suficiente para evitar la deformación de las placas al momento que las defensas sean comprimidas hasta su deflexión de diseño.

Los materiales de los accesorios de fijación de la defensa deben de cumplir con los siguientes grados y estándares:
Los materiales de los accesorios de fijación de la defensa deben de cumplir con los siguientes grados y estándares:

Parte

Partes

Material

Grado del material

Anclas de fijación en el muelle

Anclaje tipo resina para concreto existente

Tuerca

Arandela

Acero estructural + acero inoxidable

Acero inoxidable

Acero inoxidable

SS400+SUS304 

SUS 304

SUS 304

Criterios de evaluación de las propuestas:
Certificados de calidad ISO 9001: el contratista deberá demostrar que el fabricante seleccionado cuenta al momento de la presentación de la oferta con el certificado ISO 9001 para asegurar la calidad estándar de sus productos. Para esto deberá enviar en su propuesta técnica copia de los certificados vigentes ISO 9001 de las plantas donde se hará la fabricación de las defensas.

Historia del fabricante: Evidencia que el fabricante ha estado involucrado en la fabricación de defensas marinas por al menos 5 años, Se requiere documentar  de los equipos, instalaciones y habilidades del personal del fabricante.

Experiencia: Se requiere documentar que el fabricante ha estado involucrado en proyectos de un complejidad similar. La información deberá incluir el nombre del cliente, breve descripción del suministro, y datos del cliente y contacto, se requieren al menos de cinco  referencias.

Dibujos y curvas de desempeño: Se requiere que el fabricante entregue un copia de la curvas de desempeño y dibujo detallado de las defensas.

Certificado de Aprobación de acuerdo al PIANC 2002 (Guidelines for the Desing of Fender Systems): El fabricante deberá de entregar una copia del certificado de aprobación de acuerdo al PIANC2002, el certificado deberá ser emitido por una compañía de inspección de reconocido prestigio, como ABS, Lloyd´s, BV, SGS, etc.

Durante la ejecución de los trabajos deberá acatar las disposiciones de seguridad contenidas en el Manual de Seguridad Industrial y Protección al Ambiente Portuario (SIPAP).

	ALCANCES
	Suministro, acarreo y colocación de todos los materiales, mano de obra, herramientas, equipo, maquinaria y todos los cargos correspondientes para la correcta ejecución del concepto de trabajo según proyecto.

	UNIDAD DE MEDICION Y BASE DE PAGO
	Será por Pieza (PZA.) colocada, cuantificado en obra, una vez ejecutado el concepto de trabajo de acuerdo a especificaciones de proyecto.

	MARCO NORMATIVO
	Especificaciones Particulares, Especificaciones Complementarias, Normas y Especificaciones Técnicas 
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	CONCEPTO No 95.01.35
	RETIRO DE DEFENSAS TIPO V DETERIORADAS.

	DESCRIPCIÓN
	Retiro de defensas en muro milano en muelle Norte, y Oriente I de la Terminal de Abastecimiento.

	ESPECIFICACIONES
	El contratista al realizar la colocación de las defensas nuevas, retirara las que están en mal estado, realizando cortes de espárragos y tornillos al ras del concreto sin despostillar la pantalla, realizando un resane a los cortes con Amercoat RE-32, para evitar la corrosión masiva en el elemento.
Una vez desplazada las defensas de la pantalla, el contratista las trasladara al sitio que le indique la Residencia para su almacenamiento.
El contratista realizara un generador con la ubicación de las defensas retiradas, para fines de pago.

Durante la ejecución de los trabajos deberá acatar las disposiciones de seguridad contenidas en el Manual de Seguridad Industrial y Protección al Ambiente Portuario (SIPAP).

	ALCANCES
	Suministro, acarreo y colocación de todos los materiales, mano de obra, herramientas, equipo, maquinaria  y todos los cargos correspondientes para la correcta ejecución del concepto de trabajo según proyecto.

	UNIDAD DE MEDICION Y BASE DE PAGO
	Será por Pieza (PZA.) retirada, cuantificado en obra, una vez ejecutado el concepto de trabajo de acuerdo a especificaciones de proyecto.

	MARCO NORMATIVO
	Especificaciones Particulares, Especificaciones Complementarias, Normas y Especificaciones Técnicas 
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	LICITACIÓN No.
	RUBRO: “MANTENIMIENTO A MUELLES EN EL PUERTO DE DOS BOCAS”


	CONCEPTO No. 95.01.45
	Suministro y aplicación de pintura en bitas de amarre en muelles de la Terminal de Abastecimiento.

	DESCRIPCIÓN
	Limpieza previa de las bitas, aplicación de un primario y aplicación de pintura

epóxica color amarillo.

	ESPECIFICACIONES
	Las bitas serán las indicadas en planos de proyecto APIDBO-ING-BITASTAB-01/14.
Previo al inicio de los trabajos se deberá de acordonar el área de trabajo mediante conos o banda de precaución con el fin de evitar accidentes por la operación del muelle.

La limpieza de las bitas se hará mediante elementos abrasivos hasta metal blanco en las zonas donde la pintura se encuentre despegada o a punto de estarlo; durante estos trabajos se evitara la caída de residuos al mar y se mantendrá el área de trabajo limpia.

Incluye: demolición, armado y reposición de concreto en las bases de las bitas, que se encuentre dañadas o en mal estado, el retiro, la limpieza por abrasión, la protección y el pintado final del sistema de sujeción de cada bita.
Antes de la aplicación del primario se deberá de limpiar la bita a efecto de retirar todos los residuos del procedimiento de limpieza abrasiva y se aplicara un tapa porosidades epóxico tipo RE-36, una vez efectuada este resane se procederá a la aplicación a 3 milésimas de pulgada de un primario inorgánico de zinc tipo RP-4 de alta resistencia mecánica y para ambientes marinos, seguidamente se aplicara como enlace un RA-26 color blanco o similar.

Posterior a la aplicación del primario y del enlace se aplicará a 3 milésimas de pulgadas una pintura base poliuretano de alta resistencia mecánica y para ambientes marinos tipo Napko 4385 o similar de color amarillo.

El contratista deberá coordinarse con personal del área de operaciones con el objeto de que las maniobras que se realicen en este concepto de trabajo no interfieran con las operaciones normales del puerto.

Durante la ejecución de los trabajos deberá acatar las disposiciones de seguridad contenidas en el Manual de Seguridad Industrial y Protección al Ambiente Portuario (SIPAP).

	ALCANCES
	Equipo, herramienta, maquinaria, materiales, mano de obra y todo lo necesario para la ejecución del concepto de obra en su totalidad.

	UNIDAD DE MEDICION Y BASE DE PAGO
	Será por Pieza (PZA.), una vez ejecutado el concepto de trabajo de acuerdo a especificaciones de proyecto. PUOT.

	MARCO NORMATIVO
	Especificaciones Particulares, Especificaciones Complementarias, Normas y

Especificaciones Técnicas e indicaciones contenidas en planos de proyecto.
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	LICITACIÓN No.
	RUBRO: “MANTENIMIENTO A MUELLES EN EL PUERTO DE DOS BOCAS”.


	CONCEPTO No.
95.01.50
	Rotulado de numero de bitas de amarre en muelle.

	DESCRIPCIÓN
	Rotulado de número en la parte superior y frontal de las bitas para su identificación.

	ESPECIFICACIONES
	Una vez que las bitas estén pintadas de acuerdo con la especificación del concepto No.95.01.45, se procederá a rotular el número de cada bita de acuerdo a la numeración que actualmente se tiene y que está indicada en los planos de proyecto APIDBO-ING-BITASTAB-01/14.
La altura de números rotulados será de 15 cm. de altura, en esmalte alquidálico color negro mate de acuerdo con el plano de proyecto.

La tipología de los números será en helvética, arial u otra similar.

El proceso de pintura se deberá llevar a cabo en ausencia de asoleamiento o humedad excesiva que pueda dañar el acabado final.

El contratista deberá coordinarse con personal del área de operaciones con el objeto de que las maniobras que se realicen en este concepto de trabajo no interfieran con las operaciones normales del puerto.

Durante la ejecución de los trabajos deberá acatar las disposiciones de seguridad contenidas en el Manual de Seguridad Industrial y Protección al Ambiente Portuario (SIPAP).



	ALCANCES
	Equipo, herramienta, maquinaria, materiales, mano de obra y todo lo necesario para la ejecución del concepto de obra en su totalidad.

	UNIDAD DE MEDICION Y BASE DE PAGO
	Será por Pieza (PZA.), una vez ejecutado el concepto de trabajo de acuerdo a especificaciones de proyecto. PUOT.

	MARCO NORMATIVO
	Especificaciones Particulares, Especificaciones Complementarias, Normas y

Especificaciones Técnicas e indicaciones contenidas en planos de proyecto.
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	LICITACIÓN No.
	RUBRO: “MANTENIMIENTO A MUELLES EN EL PUERTO DE DOS BOCAS”.


	CONCEPTO No.

15.05.60
	Suministro y aplicación de pintura en paramento de muelles

	DESCRIPCIÓN
	Suministro y aplicación de pintura en paramento de muelles

	ESPECIFICACIONES
	Este concepto se aplicara al paramento del muro milano en los muelles de la Terminal de Abastecimiento.

Antes de cada aplicación, se deberá limpiar perfectamente la superficie a fin de que quede libre de impurezas, grasa y/o polvo que impida la adherencia de la pintura. La superficie deberá estar completamente seca.

Previo a la aplicación de la pintura se deberá aplicar a la zona de concreto que va a recibir la pintura una solución  de ácido muriático diluido al 10% en agua dulce.

Después del limpiado se aplicara la pintura en franjas de 50 cm de ancho, alternadas en colores blanco y negro con una inclinación hacia la derecha de 70° respecto a la horizontal, la pintura será alquidálica, de secado rápido, resistencia a la abrasión e intemperie, resistencia al agua, gasolina y cambios bruscos de temperatura, que cumpla con las especificaciones de la SCT, a una mano con un espesor mínimo de película húmeda de 381 micras (15 milésimas de pulgada.

A fin de mejorar la visibilidad nocturna se reflectorizaran las líneas mediante la adición a la pintura, previo a su aplicación, de microesferas de vidrio reflejantes en una dosificación de 700 gramos por cada litro de pintura.

Las líneas deberán tener sus bordes perfectamente definidos y quedar perfectamente alineadas a fin de presentar un trazo uniforme.

En caso de requerirlo, se adelgazará la pintura un máximo de 10 %.

No se debe aplicar cuando la temperatura este debajo de 10º C ni por arriba de 43º C.

Incluye resane de paramento de atraque, para uniformizar, los bordes con festergrout NM, su aplicación será de acuerdo a la ficha técnica del fabricante.
Durante la ejecución de los trabajos deberá acatar las disposiciones de seguridad contenidas en el Manual de Seguridad Industrial y Protección al Ambiente Portuario (SIPAP).



	ALCANCES
	Equipo, herramienta, maquinaria, materiales, mano de obra y todo lo necesario para la ejecución del concepto de obra en su totalidad.

	UNIDAD DE MEDICION Y BASE DE PAGO
	Será por metro cuadrado  (m2.), una vez ejecutado el concepto de trabajo de acuerdo a especificaciones de proyecto. PUOT.

	MARCO NORMATIVO
	Normas SCT, Especificaciones Particulares, Especificaciones Complementarias, Normas y

Especificaciones Técnicas e indicaciones contenidas en planos de proyecto.
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	LICITACIÓN No.: 
	RUBRO: “MANTENIMIENTO A MUELLES EN EL PUERTO DE DOS BOCAS”.


	CONCEPTO No. 60.05.60
	SUMINISTRO Y APLICACIÓN DE PINTURA EN BITAS DE AMARRE Y SUSTITUCIÓN DE HERRAJES EN MUELLES DE LA TUM.

	DESCRIPCIÓN
	Retiro, limpieza de las bitas del muelle I, aplicación de un primario, aplicación de pintura epóxica color amarillo, sustitución de arandelas.

	ESPECIFICACIONES
	Previo al inicio de los trabajos se deberá de acordonar el área de trabajo mediante conos o banda de precaución con el fin de evitar accidentes por la operación del muelle.
El contratista deberá de retirar de manera programada y coordinada con el área de operaciones, las bitas 1 a la 14 para recibir mantenimiento preventivo en patios del muelle 1 de la TUM, hasta 1 km. de distancia, en el lugar donde lo indique el Residente de Obra.

Se deberá de desmontar la bita juntos con los elementos de fijación: pernos, placas, tornillos, arandelas y cualquier otro elemento que lo integre, mantener en sitio seguro, el traslado se deberá de realizar por medio de grúa. Una vez colocada en el sitio indicado por la Residencia de Obra, se procederá a realizar limpieza de las bitas, placas espárragos y todos los elementos. 
Se deberá de realizar sustitución de las arandelas, 16 (dieciséis) piezas por cada bita, idénticas a las existentes.
Incluye el retiro, la limpieza por abrasión, la protección y el pintado final del sistema de sujeción de cada bita, ubicado en la parte inferior de la cubierta del muelle.

Antes de la aplicación del primario se deberá de limpiar la bita a efecto de retirar todos los residuos del procedimiento de limpieza abrasiva y se aplicara un tapa porosidades epóxico tipo RE-36, una vez efectuada este resane se procederá a la aplicación a 3 milésimas de pulgada de un primario inorgánico de zinc tipo RP-4 de alta resistencia mecánica y para ambientes marinos, seguidamente se aplicara como enlace un RA-26 color blanco o similar.

Posterior a la aplicación del primario y del enlace se aplicará a 3 milésimas de pulgadas una pintura base poliuretano de alta resistencia mecánica y para ambientes marinos tipo Napko 4385 o similar de color amarillo.

El contratista deberá coordinarse con personal del área de operaciones con el objeto de que las maniobras que se realicen en este concepto de trabajo no interfieran con las operaciones normales del puerto.

Durante la ejecución de los trabajos deberá acatar las disposiciones de seguridad contenidas en el Manual de Seguridad Industrial y Protección al Ambiente Portuario (SIPAP).

	ALCANCES
	Equipo, herramienta, maquinaria, materiales, mano de obra y todo lo necesario para la ejecución del concepto de obra en su totalidad.

	UNIDAD DE MEDICIÓN Y BASE DE PAGO
	Será por Pieza (PZA.), una vez ejecutado el concepto de trabajo de acuerdo a especificaciones de proyecto. PUOT.

	MARCO NORMATIVO
	Especificaciones Particulares, Especificaciones Complementarias, Normas y

Especificaciones Técnicas e indicaciones contenidas en planos de proyecto.
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	LICITACIÓN No.: 
	RUBRO: “MANTENIMIENTO A MUELLES EN EL PUERTO DE DOS BOCAS”.


	CONCEPTO No. 60.05.65
	SUMINISTRO Y APLICACIÓN DE PINTURA EN BITAS DE AMARRE EN MUELLES DE LA TUM.

	DESCRIPCIÓN
	Limpieza previa de las bitas, aplicación de un primario y aplicación de pintura epóxica color amarillo, en el muelle II de la TUM.

	ESPECIFICACIONES
	Previo al inicio de los trabajos se deberá de acordonar el área de trabajo mediante conos o banda de precaución con el fin de evitar accidentes por la operación del muelle.

La limpieza de las bitas se hará mediante elementos abrasivos hasta metal blanco en las zonas donde la pintura se encuentre despegada o a punto de estarlo; durante estos trabajos se evitara la caída de residuos al mar y se mantendrá el área de trabajo limpia.

El contratista deberá de realizar la limpieza por abrasión, la protección y el pintado final de toda la superficie de la bita de amarre, placas y del sistema de sujeción de cada bita, ubicado en la parte inferior de la cubierta del muelle.

Antes de la aplicación del primario se deberá de limpiar la bita a efecto de retirar todos los residuos del procedimiento de limpieza abrasiva y se aplicara un tapa porosidades epóxico tipo RE-36, una vez efectuada este resane se procederá a la aplicación a 3 milésimas de pulgada de un primario inorgánico de zinc tipo RP-4 de alta resistencia mecánica y para ambientes marinos, seguidamente se aplicara como enlace un RA-26 color blanco o similar.

Posterior a la aplicación del primario y del enlace se aplicará a 3 milésimas de pulgadas una pintura base poliuretano de alta resistencia mecánica y para ambientes marinos tipo Napko 4385 o similar de color amarillo.

El contratista deberá coordinarse con personal del área de operaciones con el objeto de que las maniobras que se realicen en este concepto de trabajo no interfieran con las operaciones normales del puerto.

Durante la ejecución de los trabajos deberá acatar las disposiciones de seguridad contenidas en el Manual de Seguridad Industrial y Protección al Ambiente Portuario (SIPAP).

	ALCANCES
	Equipo, herramienta, maquinaria, materiales, mano de obra y todo lo necesario para la ejecución del concepto de obra en su totalidad.

	UNIDAD DE MEDICIÓN Y BASE DE PAGO
	Será por Pieza (PZA.), una vez ejecutado el concepto de trabajo de acuerdo a especificaciones de proyecto. PUOT.

	MARCO NORMATIVO
	Especificaciones Particulares, Especificaciones Complementarias, Normas y

Especificaciones Técnicas e indicaciones contenidas en planos de proyecto.
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	LICITACIÓN No.
	RUBRO: “MANTENIMIENTO A MUELLES EN EL PUERTO DE DOS BOCAS”.


	CONCEPTO No. 60.06.23
	ROTULADO DE NUMERO DE BITAS DE AMARRE EN MUELLE.

	DESCRIPCIÓN
	Rotulado de número en la parte superior y frontal de las bitas para su identificación.

	ESPECIFICACIONES
	Una vez que las bitas estén pintadas de acuerdo con la especificación del concepto No. 60.05.60 y 60.05.65, se procederá a rotular el número de cada bita de acuerdo a la numeración que actualmente se tiene y que está indicada en los planos de proyecto APIDBO-ING-M1TUM-01/14, APIDBO-ING-M2TUM-01/14.

La altura de números rotulados será de 30 cm. de altura, en esmalte alquidálico color negro mate de acuerdo con el plano de proyecto.

En la cabeza de la bita, del lado del muelle se pintará el número de bita con 7 cm mínimo de altura en esmalte alquidálico color negro.

La tipología de los números será en helvética, arial u otra similar.

El proceso de pintura se deberá llevar a cabo en ausencia de asoleamiento o humedad excesiva que pueda dañar el acabado final.

El contratista deberá coordinarse con personal del área de operaciones con el objeto de que las maniobras que se realicen en este concepto de trabajo no interfieran con las operaciones normales del puerto.

Durante la ejecución de los trabajos deberá acatar las disposiciones de seguridad contenidas en el Manual de Seguridad Industrial y Protección al Ambiente Portuario (SIPAP).



	ALCANCES
	Equipo, herramienta, maquinaria, materiales, mano de obra y todo lo necesario para la ejecución del concepto de obra en su totalidad.

	UNIDAD DE MEDICIÓN Y BASE DE PAGO
	Será por Pieza (PZA.), una vez ejecutado el concepto de trabajo de acuerdo a especificaciones de proyecto. PUOT.

	MARCO NORMATIVO
	Especificaciones Particulares, Especificaciones Complementarias, Normas y

Especificaciones Técnicas e indicaciones contenidas en planos de proyecto.
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	LICITACIÓN No.
	RUBRO: “MANTENIMIENTO A MUELLES EN EL PUERTO DE DOS BOCAS”.


	CONCEPTO No. 60.09.70
	RETIRO DE DEFENSA DAÑADA DEL FONDO MARINO EN LINEAMIENTO DE LA PANTALLA DEL MUELLE DE LA TUM.

	DESCRIPCIÓN
	Retiro de defensa dañada del fondo marino en muelle I de la TUM.

	ESPECIFICACIONES
	Previo al inicio de los trabajos se deberá de acordonar el área de trabajo mediante conos o banda de precaución y señalamiento marino, con el fin de evitar accidentes por la operación del muelle.

En los lugares indicados por la Residencia de Obra se retiraran las defensas dañadas del fondo marino, dicho retiro se realizara con personal calificado, equipo de buceo y los equipos y maquinaria necesarios. 

El contratista deberá coordinarse con personal del área de operaciones con el objeto de que las maniobras que se realicen en este concepto de trabajo no interfieran con las operaciones normales del puerto.

Las defensas recuperadas serán trasladadas al sitio que indique la Residencia para su resguardo.

Para efectos de pago de las estimaciones el contratista deberá de presentar la documentación que acredite la procedencia de su pago, tales como numero generadores, notas de bitácora, croquis, controles de calidad, análisis y cálculos de obra, avances de obra, informes, fotografías, etc.

Durante el desarrollo de los trabajos el contratista deberá observar las recomendaciones del Manual SIPAP.



	ALCANCES
	Materiales, mano de obra, equipo, herramientas, maquinaria y todos los cargos correspondientes para la correcta ejecución del concepto de trabajo según proyecto.

	UNIDAD DE MEDICIÓN Y BASE DE PAGO
	Será cuantificada por  Pieza (PZA.) extraída y entregada a la Residencia de Obras. P.U.O.T.

	MARCO NORMATIVO
	Especificaciones Particulares, Especificaciones Complementarias, Normas y Especificaciones Técnicas 
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	LICITACIÓN No.
	RUBRO: “MANTENIMIENTO A MUELLES EN EL PUERTO DE DOS BOCAS”.


	CONCEPTO No. 60.09.71
	RETIRO DE CONO DE DEFENSA DAÑADO EN PANTALLA DE ATRAQUE EN MUELLE. 


	DESCRIPCIÓN
	Retiro de cono dañado de defensa existente en muelle de la TUM.

	ESPECIFICACIONES
	En los lugares indicados en plano de proyecto se retiraran los conos existentes para la posterior colocación de defensas nuevas tipo cónica.  

Los conos dañados a retirar se deberán de entregar y de colocar donde lo indique el Residente de Obra al interior de la TUM.

El contratista deberá coordinarse con personal del área de operaciones con el objeto de que las maniobras que se realicen en este concepto de trabajo no interfieran con las operaciones normales del puerto.

Se deberá de tener cuidado de no dañar las áreas adyacentes de la pantalla de atraque, de lo contrario serán reparada a cargo de la contratista y a satisfacción del Residente de Obra.

Para efectos de pago de las estimaciones el contratista deberá de presentar la documentación que acredite la procedencia de su pago, tales como numero generadores, notas de bitácora, croquis, controles de calidad, análisis y cálculos de obra, avances de obra, informes, etc.

Durante el desarrollo de los trabajos el contratista deberá observar las recomendaciones del Manual SIPAP.



	ALCANCES
	Materiales, mano de obra, equipo, herramientas y todos los cargos correspondientes para la correcta ejecución del concepto de trabajo según proyecto.

	UNIDAD DE MEDICIÓN Y BASE DE PAGO
	Será cuantificada por  Pieza (PZA.) de cono dañado existente retirado a satisfacción de la API DOS BOCAS, P.U.O.T.

	MARCO NORMATIVO
	Especificaciones Particulares, Especificaciones Complementarias, Normas y Especificaciones Técnicas 
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	CONCEPTO No. 60.06.06
	FABRICACIÓN Y SUMINISTRO DE PANTALLA FRONTAL PARA DEFENSAS MARINAS TIPO CÓNICAS PARA MUELLE DE ACUERDO A ESPECIFICACIONES DE PROYECTO. 

	DESCRIPCIÓN
	Fabricación y suministro de pantalla frontal para defensa  tipo cónica de 3.10 mts. de largo en muelle de la TUM.

	ESPECIFICACIONES
	Fabricación y suministro de pantalla frontal para defensa marina tipo cónica de 3.10 mts. Según especificaciones de proyecto.
Incluye: cadenas de tensión y cadenas de peso, grilletes, 3 (tres) placa de sujeción y anclas de las cadenas a la pantalla del muelle, y aditamentos de sujeción de la pantalla al cuerpo de hule de la defensa suministro, acarreo y/o flete de los materiales al sitio de almacenamiento al interior de la TUM. serán entregados al Residente de Obra.

La pantalla frontal debe de ser diseñada para resistir la máxima compresión, máximo momento de flexión en dirección vertical y horizontal, tensión, torsión y corte, así como el contacto de verduguetes, bandas y salientes de las embarcaciones. 

Deberá estar lo suficientemente reforzada para resistir los esfuerzos que le transmitan todos los tipos de embarcaciones que atracan en la terminal de Usos Múltiples, sin sufrir de fallas o deformaciones, por lo que el contratista será el único responsable del diseño estructural de la pantalla frontal de las defensas, cuyo costo se incluirá en este concepto.  

El acero de la pantalla debe ser de material SM490 acero rolado en caliente, debe ser una construcción de acero rígido consistente de una rejilla de ángulos, tees y soleras planas, y una cubierta superior con un espesor min. de 10 mm. el espesor mínimo de la placa debe de ser de 10 mm. y todas las soldaduras deben de ser de total penetración. la pantalla debe de ser del tipo cerrado la cual tiene una mayor rigidez a la deformación.

Tuercas hexagonales de acero inoxidable 304 debe de ser soldadas a la parte posterior de la cubierta para permitir la inserción de las almohadillas de polietileno de alta densidad (UHMW), estas almohadillas serán  de baja fricción y se colocaran en el frente de la pantalla utilizando tornillos de acero inoxidable 304. los espárragos soldados sobre la cara frontal de la pantalla no son permitidos.

Las almohadillas de polietileno deben de ser de 30 mm. de espesor, de polietileno (UHMW) virgen, de color azul, la cara de baja fricción debe de cumplir con los siguientes requerimientos, y deben ser verificados por un reconocido método de prueba:

Propiedad:

Polietileno (UHMW-PE)

Peso Molecular:

4.0 x 10⁶ gr/mol

Dureza:

SHORE D64-70

Resistencia a la Tensión a la cedencia:

21 N/mm²

Elongación al rompimiento (%):

370 %

Modulo Elástico (10(Kgf/cm():

9

Coeficiente de Fricción:

0.14 Estático

0.12 Dinámico

Resistencia Al Impacto (Izod Kgf/cm():

Sin Rompi

iento de acuerdo a ASTM D256A

Absorción de agua

Sin absorción, de acuerdo a ASTM D570

Las dimensiones de la pantalla deberán ser de 3110 mm de alto, 1610 mm de ancho y 200 mm de espesor; deberá contar con un deflector en la parte superior de 300 mm de alto x 100 mm de profundidad, para evitar el atascamiento de los cascos de las embarcaciones con la pantalla de la defensa.

La pantalla deberá ser provista con orejas de carga en ambos extremos de la parte superior de la pantalla para permitir el fácil montaje de la unidad en el muelle.

La pantalla deberá contar además con orejas para la sujeción de las cadenas de tensión y peso.

Todo el acero excepto acero inoxidable (excluyendo pantalla frontal/) deberá de ser galvanizado en caliente con un espesor de 85 micras.

El acero de la pantalla frontal debe ser sandblasteado a SA 2.5  (estándar sueco) o SSPC10 y recubierto con la siguiente pintura de acuerdo con la especificación del fabricante:

Primer: primer rico en zinc x 70 micras

Epóxico de alquitrán x 190 micras x 2 capas

El espesor total de la película seca: 450 micras (color negro)

Inspección estándar de la pantalla frontal

El fabricante de las defensas deberá emitir un certificado de pruebas siguiente:

· Reporte dimensional de la pantalla.

· Reporte de las características mecánicas y composición química del acero utilizado en la fabricación de la pantalla, que cumpla con lo especificado para el material SM490.

· Reporte de las pruebas mecánicas realizados al material de los pads de la pantalla

Record de suministros: el contratista deberá demostrar que el fabricante de la defensa cuenta como mínimo con un record de suministro de al menos 10 instalaciones del mismo tipo de defensa solicitado (cuando menos 5 instalaciones en México) y debe de incluir el año del suministro, lugar, nombre del cliente, tipo y cantidad de defensas.

Certificados de calidad ISO 9001: el licitante deberá demostrar que el fabricante seleccionado cuenta al momento de la presentación de la oferta con el certificado ISO 9001 para asegurar la calidad estándar de sus productos. Para esto deberá enviar en su propuesta técnica copia de los certificados vigentes ISO 9001 de las plantas donde se hará la fabricación de las defensas. El ISO9001 del comercializador o licitante no es aceptado

Garantía: las defensas suministradas para este proyecto deberán de ser garantizadas por un periodo de 1 año después de la fecha de la instalación o 1.5 años después de la entrega, lo que ocurra primero.

Para efectos de pago de las estimaciones el contratista deberá de presentar la documentación que acredite la procedencia de su pago, tales como numero generadores, notas de bitácora, croquis, controles de calidad, análisis y cálculos de obra, avances de obra, informes, etc.

Durante el desarrollo de los trabajos el contratista deberá observar las recomendaciones del Manual SIPAP.

	ALCANCES
	Materiales, mano de obra, equipo, herramientas y todos los cargos correspondientes para la correcta ejecución del concepto de trabajo según proyecto.

	UNIDAD DE MEDICIÓN Y BASE DE PAGO
	Será cuantificada por Pieza (PZA.) de pantalla frontal de defensa fabricada y suministrada a satisfacción de la API DOS BOCAS, P.U.O.T.

	MARCO NORMATIVO
	Especificaciones Particulares, Especificaciones Complementarias, Normas y Especificaciones Técnicas 
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	LICITACIÓN No.
	RUBRO: “MANTENIMIENTO A MUELLES EN EL PUERTO DE DOS BOCAS”.


	CONCEPTO No. 60.09.05
	FABRICACIÓN Y SUMINISTRO DE CUERPO DE HULE DE PARA DEFENSAS MARINAS TIPO CÓNICAS PARA MUELLE.  

	DESCRIPCIÓN
	Fabricación y suministro de cuerpo de hule de defensa en cuerpo de hule tipo cónica en muelle de la TUM.

	ESPECIFICACIONES
	Fabricación y suministro de cuerpo de hule para defensa marina tipo cónica según especificaciones de proyecto.
Incluye: suministro, acarreo y/o flete de los materiales a sitio de almacenamiento al interior de la TUM. serán entregados al Residente de Obra.

El cuerpo de hule, será del tipo cónica 800H, fabricado bajo el método de moldeo bajo compresión,  el cuerpo de hule cónico 800H, deberá de contar como mínimo con los siguientes valores de desempeño:

La energía de absorción en compresión será normal: no menor a  324 kN-m, 

La energía de absorción en compresión angular será 10 grados: no menor a 324.00  kN-m,

La fuerza de reacción no será mayor a 720 kN,

La deflexión no será mayor a 70 %

La altura del cuerpo de hule  de la defensa debe ser no mayor a 800mm (sin incluir la altura del adaptador o brida de montaje de la pantalla de la defensa)

El cuerpo de hule de la defensa cónica 800H, debe de ser un solo elemento en forma de campana sin bordes rectos, ensamblado con placas de acero ahogadas en ambos extremos y firmemente adheridas a la sección circular a través de un proceso de vulcanización de modo de formar un modulo unitario conocido como cuerpo de hule.

El cuerpo de caucho debe ser capaz de soportar el peso de la pantalla frontal y todos los esfuerzos de tensión, y se deberán de utilizar cadenas de tensión y peso, para ayudar a la defensa a soportar las cargas originadas por el atraque de las embarcaciones.

El hule de fabricación debe de ser de una mezcla de hule natural y/o sintético vulcanizado, y debe de ser reforzado con negro de humo para resistir el envejecimiento, abrasión y darle estabilidad cuando se encuentre en contacto con el agua de mar.

El hule debe ser homogéneo en calidad, estar libre de materiales extraños, burbujas de aire, daños, grietas u otros defectos., y deberá de cumplir con los siguientes requerimientos:

Propiedad

Unidad

Requerimiento

Estándar de Prueba y Condiciones

Resistencia a la tensión

MPa

Min. 16

ISO 37, GB/T531

Antes del curado

Elongación

%

Min. 300

ISO 37, GB/T528

Dureza

Grados

Max 84 Shore A

 ASTM D2240 SHORE A; GB/T531

Set de compresión

No menor de 30

ISO815. GB/T7759

Cambio en la resistencia a la tensión

%

No Menor a 20% del valor original

ISO188, GB3512

Después del curado (70°C x 96 hr)

Cambio en elongación

%

No Menor a 20% del valor original

ISO188, GB3512

Dureza

Grados

Valor original + 8 grados max.

ISO188, GB3512

Resistencia al desgarre

KG/CM

Min 70

ASTM D624 DIE B/BS 903 A.3

Resistencia a la abrasión

Cent. Cúbicos

Max 1.5

BRITISH ESTANDAR BS903 A9

METODO C 3000 REVOLUCIONES

Resistencia al ozono

-

Sin grietas visibles

JIS K 6301

Elongación 20%, 40° X 100 HRS.

Desempeño

Las defensas terminadas  deberán ser sometida a un procedimiento de prueba de desempeño de acuerdo  la publicación del PIANC 2002 (Guidelines for the Design of fender systems 2002), método CV (Constant velocity)

La defensa debe de cumplir con los siguientes valores: Tolerancia: ( 10%, Lote de prueba: 5%.

El fabricante de las defensas deberá emitir un certificado de pruebas satisfactorias realizadas a las defensas, el cual deberá de entregarse a la API  junto con las defensas. 

Si cualquier valor de la prueba de desempeño no cumple con la especificación requerida, una nueva prueba debe de realizarse sobre todo el lote de fabricación.

Aditamentos de ensamble del cuerpo de hule de la defensa marina a la pantalla frontal de la defensa marina:

Se deben de incluir los siguientes aditamentos:

No

Parte

Especificación

Material

Cantidad

1

Tornillo

M36x65

SUS304

6

2

Arandela

σ5

SUS304

6

Para efectos de pago de las estimaciones el contratista deberá de presentar la documentación que acredite la procedencia de su pago, tales como numero generadores, notas de bitácora, croquis, controles de calidad, análisis y cálculos de obra, avances de obra, informes, etc.

Durante el desarrollo de los trabajos el contratista deberá observar las recomendaciones del Manual SIPAP.



	ALCANCES
	Materiales, mano de obra, equipo, herramientas y todos los cargos correspondientes para la correcta ejecución del concepto de trabajo según proyecto.

	UNIDAD DE MEDICIÓN Y BASE DE PAGO
	Será cuantificada por  Pieza (PZA.) de cuerpo de hule fabricado y suministrado a satisfacción de la API DOS BOCAS, P.U.O.T.

	MARCO NORMATIVO
	Especificaciones Particulares, Especificaciones Complementarias, Normas y Especificaciones Técnicas 





	
	ADMINISTRACIÓN PORTUARIA INTEGRAL DE DOS BOCAS S.A. DE C.V.
	DOCUMENTO No.

ESPECIFICACIONES

PARTICULARES

1 de 1

	LICITACIÓN No.: 
	RUBRO: “MANTENIMIENTO A MUELLES EN EL PUERTO DE DOS BOCAS”.


	CONCEPTO No. 60.09.65
	COLOCACIÓN DE PLACAS PARA SISTEMA DE SOPORTES EN DEFENSAS MARINAS TIPO CÓNICAS. 

	DESCRIPCIÓN
	Colocación de sistema de fijación para defensas marina tipo cónica de 3.10 mts. en el muelle de la TUM. Anclas, tuercas, tornillos, roldanas y demás elementos de fijación y anclaje, incluye retiro de elementos existentes en pantalla de atraque del muelle. Incluye retiro de placas dañadas y preparación de la superficie.

	ESPECIFICACIONES
	En los lugares indicados en plano de proyecto APIDBO-ING-M1TUM-01/14 se realizara la colocación de anclas con  tuercas, tornillos, roldanas y demás elemento de fijación y anclaje.

El contratista deberá coordinarse con personal del área de operaciones con el objeto de que las maniobras que se realicen en este concepto de trabajo no interfieran con las operaciones normales del puerto.

El contratista instalará los sistemas de fijación en los lugares indicados en planos de proyecto APIDBO-ING-M1TUM-01/14.
La anclas serán de acero galvanizado utilizando una plantilla que le deberá proporcionar el fabricante del sistema de fijación las defensas para la ubicación de las placas según proyecto  APIDBO-ING-M1TUM-01/14.
Se deberá de tener cuidado de no dañar las áreas adyacentes de la pantalla de atraque, de lo contrario serán reparada a cargo de la contratista y a satisfacción del Residente de Obra.

Para efectos de pago de las estimaciones el contratista deberá de presentar la documentación que acredite la procedencia de su pago, tales como numero generadores, notas de bitácora, croquis, controles de calidad, análisis y cálculos de obra, avances de obra, informes, etc.

Durante el desarrollo de los trabajos el contratista deberá observar las recomendaciones del Manual SIPAP.



	ALCANCES
	Materiales, mano de obra, equipo, herramientas y todos los cargos correspondientes para la correcta ejecución del concepto de trabajo según proyecto.

	UNIDAD DE MEDICIÓN Y BASE DE PAGO
	Será cuantificada por Pieza (PZA.) de juego de elemento de fijación colocado en defensa  a satisfacción de la API DOS BOCAS, P.U.O.T.

	MARCO NORMATIVO
	Especificaciones Particulares, Especificaciones Complementarias, Normas y Especificaciones Técnicas 
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	LICITACIÓN No.
	RUBRO: “MANTENIMIENTO A MUELLES EN EL PUERTO DE DOS BOCAS”.


	CONCEPTO No. 60.09.72
	COLOCACIÓN DE ELEMENTOS DE FIJACIÓN DE DEFENSAS MARINAS TIPO CÓNICAS DE 3.10 M, MEDIANTE JGO. DE ANCLAS, TUERCAS, TORNILLOS, ROLDANAS Y DEMÁS ELEMENTOS DE FIJACIÓN Y ANCLAJE. 

	DESCRIPCIÓN
	Colocación de sistema de fijación para defensas marina tipo cónica de 3.10 mts. en el mulle de la TUM. 

	ESPECIFICACIONES
	En los lugares indicados en plano de proyecto se realizara la colocación de anclas y dos juego de dos cadenas (un juego de 2 cadenas de tensión y un juego de 2 cadenas de peso), requeridas según proyecto en el plano APIDBO-ING-M1TUM-01/14.
El contratista deberá coordinarse con personal del área de operaciones con el objeto de que las maniobras que se realicen en este concepto de trabajo no interfieran con las operaciones normales del puerto.

El contratista instalará los sistemas de fijación en los lugares indicados en planos de proyecto. 

La anclas serán de acero galvanizado utilizando una plantilla que le deberá proporcionar el fabricante del sistema de fijación las defensas para la ubicación de las placas según proyecto. 

Se deberá de tener cuidado de no dañar las áreas adyacentes de la pantalla de atraque, de lo contrario serán reparada a cargo de la contratista y a satisfacción del Residente de Obra.

Para efectos de pago de las estimaciones el contratista deberá de presentar la documentación que acredite la procedencia de su pago, tales como numero generadores, notas de bitácora, croquis, controles de calidad, análisis y cálculos de obra, avances de obra, informes, etc.

Durante el desarrollo de los trabajos el contratista deberá observar las recomendaciones del Manual SIPAP.



	ALCANCES
	Materiales, mano de obra, equipo, herramientas y todos los cargos correspondientes para la correcta ejecución del concepto de trabajo según proyecto.

	UNIDAD DE MEDICIÓN Y BASE DE PAGO
	Será cuantificada por Juego (Jgo.)  de elementos de fijación colocado en defensa  a satisfacción de la API DOS BOCAS, P.U.O.T.

	MARCO NORMATIVO
	Especificaciones Particulares, Especificaciones Complementarias, Normas y Especificaciones Técnicas 
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	LICITACIÓN No.
	RUBRO: “MANTENIMIENTO A MUELLES EN EL PUERTO DE DOS BOCAS”.


	CONCEPTO No. 60.09.46
	COLOCACIÓN  DE  DEFENSA NUEVA TIPO CÓNICA EN MUELLE DE LA TUM.

	DESCRIPCIÓN
	Colocación de defensa nueva o reparada  tipo cónica en muelle de la TUM.

	ESPECIFICACIONES
	En los lugares indicados en plano de proyecto una vez retirada la defensa existente en la bita 8 se colocaran defensas nuevas tipo cónica utilizando las perforaciones y los encamisados metálicos existentes.
La defensa de 3.10 mts. nueva se colocara en la parte frontal de la bita 8.
Se deberá de tener cuidado de no dañar las áreas adyacentes de la pantalla de atraque, de lo contrario serán reparada a cargo de la contratista y a satisfacción del Residente de Obra.

El contratista deberá coordinarse con personal del área de operaciones con el objeto de que las maniobras que se realicen en este concepto de trabajo no interfieran con las operaciones normales del puerto.

Para efectos de pago de las estimaciones el contratista deberá de presentar la documentación que acredite la procedencia de su pago, tales como numero generadores, notas de bitácora, croquis, controles de calidad, análisis y cálculos de obra, avances de obra, informes, etc.

Durante el desarrollo de los trabajos el contratista deberá observar las recomendaciones del Manual SIPAP.

	ALCANCES
	Materiales, mano de obra, equipo, herramientas y todos los cargos correspondientes para la correcta ejecución del concepto de trabajo según proyecto.

	UNIDAD DE MEDICIÓN Y BASE DE PAGO
	Será cuantificada por Pieza (PZA.) de defensa instalada a satisfacción de la API DOS BOCAS, P.U.O.T.

	MARCO NORMATIVO
	Especificaciones Particulares, Especificaciones Complementarias, Normas y Especificaciones Técnicas 
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	CONCEPTO No. 60.09.73
	RETIRO DE DEFENSA EXISTENTE PARA SU POSTERIOR REUBICACIÓN EN MUELLE DE LA TUM.

	DESCRIPCIÓN
	Retiro y posterior colocación de defensas existentes de la pantalla del muelle de la TUM.

	ESPECIFICACIONES
	Previo al inicio de los trabajos se deberá de acordonar el área de trabajo mediante conos o banda de precaución y señalamiento marino, con el fin de evitar accidentes por la operación del muelle.

En los lugares indicados en plano de proyecto  APIDBO-ING-M1TUM-01/14, se retiraran las defensas existentes en bita 8 para su posterior reubicación en la bita 1.
El contratista deberá coordinarse con personal del área de operaciones con el objeto de que las maniobras que se realicen en este concepto de trabajo no interfieran con las operaciones normales del puerto.

Para efectos de pago de las estimaciones el contratista deberá de presentar la documentación que acredite la procedencia de su pago, tales como numero generadores, notas de bitácora, croquis, controles de calidad, análisis y cálculos de obra, avances de obra, informes, etc.

Durante el desarrollo de los trabajos el contratista deberá observar las recomendaciones del Manual SIPAP.



	Será cuantificada por Pieza (PZA.) de retiro de defensa a satisfacción de la API DOS BOCAS, P.U.O.T.

	MARCO NORMATIVO
	Especificaciones Particulares, Especificaciones Complementarias, Normas y Especificaciones Técnicas 




CATALOGO DE CONCEPTOS



	
	ADMINISTRACIÓN PORTUARIA INTEGRAL DE DOS BOCAS S.A. DE C.V.

	
	PROYECTO: MANTENIMIENTO A MUELLES EN EL PUERTO DE DOS BOCAS

	
	CATALOGO DE CONCEPTOS

	CLAVE
	CONCEPTO
	UNIDAD
	CANTIDAD
	PRECIO UNITARIO
	IMPORTE

	
	
	
	
	CON LETRA
	CON NUMERO
	

	

	1. TERMINAL DE ABASTECIMIENTO

	01.02.26
	Demolición de concreto armado f’c=350 kg/cm2 en losa de pavimento existente.
	M2
	460
	
	
	

	01.05.50
	Relleno, nivelación y compactación de terreno al 90% de su PVSM. en capas de 30 cm.
	M3
	690
	
	
	

	60.01.05
	Suministro y colocación de base fluidizada. f’c=50 kg/cm2 .
	M3
	70
	
	
	

	05.03.35
	Suministro y colocación de malla electrosoldada 6X6-4/4.
	M2
	460
	
	
	

	05.04.10
	Elaboración suministro, vaciado de concreto fc=350 kg/cm2. .
	M3
	92
	
	
	

	60.01.25
	Elaboración de juntas perimetrales de expansión.
	M
	323
	
	
	

	60.01.30
	Elaboración de juntas de contracción.
	M
	263
	
	
	

	60.01.35
	Elaboración de Juntas de Construcción
	M
	206
	
	
	

	95.01.10
	Limpieza de cavernas con waterblast.
	M2
	646
	
	
	

	95.01.15
	Cimbrado de cavernas.
	M2
	339
	
	
	

	95.01.20
	Suministro y colocación de mortero f’c=250 kg/cm2, antideslave.
	M3
	164
	
	
	

	95.01.25
	Suministro y colocación de defensas tipo “V” 
	Pza.
	50
	
	
	

	95.01.35
	Retiro de defensas tipo “V” deteriorada.
	Pza.
	50
	
	
	

	95.01.45
	Suministro y aplicación de pintura en bitas de amarre en muelles de la Terminal de Abastecimiento.
	Pza.
	102
	
	
	

	95.01.50
	Rotulado de numero en bitas de amarre en muelle.
	Pza.
	102
	
	
	

	15.05.60
	Suministro y aplicación de pintura en paramento de muelles
	m2.
	3670
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	



	               2. TERMINAL DE USOS MÚLTIPLES.

	60.05.60
	Suministro y aplicación de pintura en bitas de amarre y sustitución de herrajes en muelles de la TUM.
	Pza.
	14
	
	
	

	60.05.65
	Suministro y aplicación de pintura en bitas de amarre en muelles de la TUM.
	Pza.
	12
	
	
	

	60.06.23
	Rotulado de numero en bitas de amarre en muelle.
	Pza.
	26
	
	
	

	60.09.70
	Retiro de defensa dañada del fondo marino en lineamiento de la pantalla del muelle de la TUM.
	Pza.
	1
	
	
	

	60.09.71
	Retiro de cono de defensa dañado en pantalla de atraque en muelle
	Pza.
	1
	
	
	

	60.06.06
	Fabricación y suministro de pantalla frontal para defensas marinas tipo cónicas para muelle de acuerdo a especificaciones de proyecto.
	Pza.
	1
	
	
	

	60.09.05
	Fabricación y suministro de cuerpo de hule para defensas marinas tipo cónicas para muelle.
	Pza.
	1
	
	
	

	60.09.65
	Colocación de placas para sistema de soportes en defensas marinas tipo cónicas.
	Pza.
	3
	
	
	

	60.09.72
	Colocación de elementos de fijación de defensas marinas tipo cónicas de 3.10 m, mediante jgo. de anclas, tuercas, tornillos, roldanas y demás elementos de fijación y anclaje.
	Jgo.
	1
	
	
	

	60.09.46
	Colocación de defensa  nueva tipo cónica en muelle de la TUM.
	Pza.
	1
	
	
	

	60.09.73
	Retiro de defensa existente para su posterior reubicación en muelle de la TUM.
	Pza.
	1
	
	
	

	
	
	
	
	TOTAL
	

	
	
	
	
	I.V.A.
	

	
	
	
	
	IMPORTE TOTAL CON I.V.A.
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	LUGAR Y FECHA.
	
	RAZÓN SOCIAL.
	
	NOMBRE Y FIRMA DEL REPRESENTANTE.
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